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FRIULANITÀ 


Le trasformazioni in atto nel quadro 
ecopolitico ed economico mondiale 
accompagnate dall'accelerazione 
dei mutamenti direzionali nei flussi 
migratori internazionali stanno mo- 
dificando la geografia della manite 
sta presenza friulana nel mondo, La 
licalizzazione dei sodalizi 
che sl sono costui — è che sono in 
fase di formazione — così come la 


struttura sociale dei loro compomen- 


nuovi 


ti éd ì programmi che VENZOMO pro 
posti fanno intendere che si tratta 
veramente di una nuova generazione 
di “togodîrs che sempre meno han- 
no a che fare con il tradizionale as- 
sociazionismeo In emigrazione: Bar- 
cellona, Miami, Mosca, Shangai, 
Irkutsk, Bucarest, Budapest, ecc, Al- 
cuni di questi sono il risultato della 
conquista di nuovi spazi da parte 
della friulanità che osa confrontarsi, 
à viso aperto, con le sfide della glo- 
balizzazione. Altri sono, invece, la 
conseguenza diretta dello sviluppo 
dei processi democratici in Paesi per 
lungo tempo Oppressi dalla dittatura 
comunista, che consentono il recu- 
pero di una identità soffocata, attra- 
verso la niscoperta della stona di una 
emigrazione che risale ad oltre um 
secolo fa e che per lunghi decenni è 
Slala negata quale parte essenziale 
delle vicende di quei luoghi. 

Le nuove agerecarioni Triulane mel 
mondo che stanno nascendo fuori 
dalle arce di tradizionale emigrazio 

ne propongome modelli organizzati 

vi e proposte programmatiche so- 
slanzialmente diverse da quelle tra- 
dizionali, proprio perché rappresen- 
tative di categorie sociali e profes 
sionali cd CaApressionine di inibenes ai di 

versi da quelli generalmente espres- 
si dai sodalizi storicamente consoli- 
dati. Sono una prefigurazione di 
quella che dovrà essere la presenza 
del “Sistema Friuli” all'estero se 
non vorrà essere cancellato dalle lo 

giche impietose dellla plobalizzazio- 
fe. Quelle che, invece, nascono im 
aesi dell'Europa centro-orentale 
puntano sulla riscoperta della vicen 

da migratoria della loro comunità, 
delle cause che l'hanno deverminata 
e, sopratutto, sulla comoscenza déel- 
la realtà odierna della terra di origi 

ne dei loro antenati. 

{Juesi nuovi medi di vivere la frn- 
laniià nel mondo — estremamente vi- 


vici e determinati nel fi Fiungere 





(ANTI 
obiettivi progettuali ben defimti € 
continuamente aggiornati — si distin 
guono dal modello consolidato di 
issoclazionismioà im emigrazione. 
Pomgono, anche, immediatamente 
alcune questioni di sostanza: possia- 
mao essere strumenti concreti della 
sviluppo della presenza del “Siste- 
ma Friuli" nel mondo, partner rico 
nosciuti della polnca di internazio. 
nalizzazione della “Patne”, “alter 
ego” istituzionalmente nconcecluti 
nella politica internazionale delle 
istituzioni friulane? O, per svolgere 
il niolo giù assegnatoci dalle realtà 
nelle quali viviamo ed openumo, è 
necessario costituinci In rete autono- 
ma ed alternativa a quanto viene 
propinato con iniziative spesso 
scnordinate e di scarso spessore, che 
rafforzare 
l'immagine del Friuli che, con le no- 
stre presenza cd azione, abbiamo gu 
attermato”! 


non contribuiscono a 


La radicalità e la dimensione di que 
sta svolta non è stata ancora recepi- 
mel 
mondo — la tendenza alla costituzio- 
ne della rete parallela. Nella società 
della conoscenza, dell'eccellenza © 


dell'immediaterza decisionale e co 


ta e sempre di più si afferma 


municativa nessuno è più disponibi- 
le a sopportare la sostanziale ineffi- 
cienza degli apparati che sembrano 
essere stati istituiti péù per esercita 
re finti frenate che per imprimere 
decise accelerazioni 

L'Ente Friuli nel Mondo — unica 
realtà associativa che dispone di una 
base effettiva — ha avviato, mà nel 
1943, la necessaria riflessione su 
Questi temi. Ha avuto il coraggio ali 
proporre e realizzare innovazioni 
progettuali in quella direzione. Più 
recentemente, ha nilanciato una sua 
proposta di ninmmovamento organiz 
zativo € programmatico, ripropo- 
nendo un dibattito ad ampio raggio. 
Deve ora, rapidamente, decidere sc 
imprimere la svolta decistva al suo 
modello orcamizzativo, radicalizzare 
la sua capacità di innovazione pro 
gettuale, individuare i compagni di 
viaggio con i quali intraprendere la 
muova avventura, mollare eli ormeg- 
gle prendere il largo. 

L'alternativa è rimanere pi igioniero 
delle logiche di un passato che non 
tornerà più ed avwiarsi sulla via del 
tramonto nel ricordo di glorie lon 


time 
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GLI INTERVENTI DEL PRESIDENTE MARZIO STRASSOLDO E 





DEL SINDACO DI MONFALCONE GIANFRANCO 


DIASPORA E  PATRIE” 


La Convention della friulanità nel mondo e l'Incontro annuale di 
Monfalcone, celebrati il 6 e il 7 agosto scorsi, hanno richiamato con forza 
l'attenzione della comunità friulana sui rapporti fra Regione e 


era all'estero, 


I confronto avelato sul tema dei diritti civili e politici della diaspora È 
cruciale per il futuro della comunità regionale, come hanno sottolineato 


autorità e relatori intervenuti al confronto di sabato. 


Per allarcare il dibattito e l'approfondimento, in questo numero, 
& #1 MESI 
pubblichiamo le relazioni integrali del presidente dell'Ente Friuli nel 


Mondo, Marzio Strassoldo, del sindaco di e Gianfranco 
Pizzolitto, che è intercenuto anche in qualità di presidente 
dell'Associazione regionale dei Comuni “Anci”, e del segretario del 
Consiglio generale degli italiani all'estero, Franco Narducci. 
Completa i nostri servizi una fotocronaca dell'Incontro annuale con i 
protagonisti delle due giornate di Monfalcone, 


Nel 2006 l'appuntamento estico di Friuli nel Mondo, ritorna nel Friuli 


occidentale. Sarà infatti ospitato dalla comunità di Sequals, nel centesimo 
anniversario del arande campione emigrante Primo Carnera. 


VA POSTA ANCHE A LIVELLO REGIONALE LA QUESTIONE DELLA PARTECIPAZIONE POLITICA DEI FRIULANI ALL ESTERO 


Colmare tutte le lacune democratiche 


modifica istibizionale 
d che ha istituito La 


“Circoscrizione Estero” 
rendendo così eflettivo il 
diritto dei cittadini italiani 
residenti all'estero di 
partecipare alla vita politica 
del Paese, eleggendo anche i 
propri rappresentanti nel 


tesa Irina epr 
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Parlamento della Repubblica, 
ha radicalmente Ra Pa il 
rapporto dli puesti singoli è 
comunità con la società di 
origine, della quale continano 
a sentirsi pare integrante, 
colmando una lacuna 
democratica che nom faceva 
certamente onore alle nostre 
Istituzioni. 

(Quando il Parlamento ha 
ceduto alla caparbia 
determinazione di Mirko 
Tremaglia, al quale va 
riconosciuto il merito di aver 
portato in porto — al di là dello 
scetticismo dominante in tutte 
le forze politiche in azione 
rivendicativa quasi disperata, è 
stato probabilmente 
sottovalutato l'impatto che tale 
svolta avrebbe avuto sia sulla 
qualità dei rapporti tra l'Italia 
e i suoi cittadini residenti 
all'estero che sullo scenario 
politico-partitico nazionale, 
Prendendo atto delle profonde 
trasformazioni che stanno 
caratterizzando gli attuali 
scenari politici locali, statali, 





transnazionali e internazionali, 
determinati dai processi della 
globalizzazione che accelerano 
ed ampliano i fenomeni della 
mobilità umana e che 
sconvolgono le relazioni di 
cittadinanza, i migranti 
diventano essenziali soggetti 
attivi dell'allargamento degli 
spazi di democrazia. Legittime 


Marzio Strassaldo 
presideate dell'Eate Falli ae Mondo 
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sono le aspirazioni di 
partecipazione politica degli 
immigrati cli casa nostra, 
sacrosanti smo i diritti, 
costituzionalmente garantiti, 
dei nostri cittadini residenti 
all'estero: aver reso praticabile 
l'esercizio di quel diritto, 
anche se con colpevole ritardo, 
È uma comquista e Cui 
potenzialità democratiche 
VAIO amplificate al massimo. 
La Convention della frivlanità 
nel mondo nasce, nel 2004, da 
una felicissima intuizione del 
collega Elio De Anna. La 
prima edizione, che si è svolta 
a Cividale del Friuli e ha avuto 
come tema l'international 
furlan business community ha 
portato come risultato la 
costituzione di una banca dati 
degli imprenditori friulani nel 
mondo che verrà presentata il 
prossimo mese di settembre e 
collocata successivamente on 
line per contribuire allo 
sviluppo dei rapporti tra la 
nostra imprenditoria locale ed 
il sistema Friuli nel Mondo. 
L'aver posto all'ordine del 
giorno della seconda 
Convention la questione della 
partecipazione dei friulani nel 


mondo alla vîta politica della 
loro terra di origine è la 
puntuale risposta alle richieste 
che ci sono pervenute dai tanti 
cittadini — organizzati nei 
Fogolirs e no — alla vigilia 
dell'importante appuntamietito 
solitico del 2006. 
Evidentemente, l'Ente Friuli 
nel Mondo non intende 
entrare nel merito della 
contesa partiti ‘a — terreno che 
non le compete — ma, strada 
facendo, negli incontri che si 
sono susseguiti da un anno a 
questa parte in varie parti del 
mondo, con sempre maggiore 
forza ha preso consistenza la 
consapevolezza che, avviato il 
processo della partecipazione 
democratica, diventava 
difficile limitarne la 
prorompente dinamica. 

Se la partecipazione politica è 
stata resa possibile a livello 
statale, perché non fare un 
ulteriore passo avanti sulla via 
della democrazia e porre la 
questione a livello regionale? 
La Convenzione per la 
riscrittura dello Statuto di 
Autonomia della Regione 
Friuli-V. G. ci è sembrata la 
sede istituzionalmente più 


adeguata per avviare il 
dibattito, In quella occasione, 
è prevalsa la logica che 
privilegia l'unità tra le 
Associazioni, sacrificando la 
qualità della pri osta da 
portare avanti sull'altare della 
apparente: compattezza tra 1 
soggetti ISO delle 
comunità all'estero. Non 
poche sono state le critiche 
mosse dalla nostra base per 
aver aderito ad una proposta 
che riduceva l'importanza 
strategica della parteci RIA (0) | [i 
politica dei petit 
all'estero al platonico 
riconoscimento di un 
Organismo consultivo senza 
reale valenza politica. 
L'evoluzione del dibattito in 
corso sull'argomento a livello 
statale, così come l'evolversi 
dell'appri iccio al tema 
maturato da alcune Regioni, ci 
porta a dover riconsiderare 
quella iosizionie è riprendere 
una riflessione, forse non 
sulficientemente approfoncita 
al momento della elaborazione 
della posizione appena citata. 
Forte è la co saper olezza 
della complessità della 
questione. Chiara è la 





PIZZOLITTO ALLA II CONVENTION DELLA 


FRIULANITÀ NEL 





MoNnDO SUI DIRITTI CIVILI E 


Settembre 2005 


POLITICI 


VOLTA NEI RAPPORII 


percezione degli interessi 
individuali e di parte, che 
vengono minacciati com 
l'entrata sullo scacchiere 
politico nazionale di circa 4 
milioni di elettori. Logica è la 
preoccupazione che emerse, a 
livello regionale, sulla 
anibcizione politica di questo 
nuovo elettorato (1/5 circa del 
totale). 

Lobbicttivo precipuo della 
Gonvention è milo di 
stimolare una ripresa del 
positiv de corretto confronto 
giù avviato in sede di 
Convenzione per la riscrittura 
dello Statuto ma anche di 
verificare quali sono i 
problemi che si pongono alle 
nostre comunitià 
nell'affromtare una nuova 
dimensione del boro essere 
cittadini di questo Paese, È 
evidente che nessumo si illude 
di risolvere la questione con 
qualche battuta o con un 
CONVEEnO, E dovere 
Bittizionale dell'Ente Friuli 
nel Mondo svilup xure tutte 
quelle iniziative che possono 
contribuire al rafforzamento 
del collecamento tra la 
diaspora e ‘dl il Friuli. In questo 
caso si tratta di promuovere 
per esempio un concerto 
d'intenti per incentivare 
l'iscrizione all'“Aire” ed alle 
anagrati consolari, di 
assiornamento di questi 
elenchi, di informazione e 
formazione civica specifica, 
nonché di ricerca d comulivise 
formule innovative di 
espressione del voto senza 
obbligare al rientro in Patria. 
Il grande interesse che 
l'iniziativa presa dall'Ente 
Friuli nel Mondo sta 
suscitando, non solo tra gli 
addetti gi lavori ma anche 
nella più vasta opiname 

ia regionale, conferma 
Li validità dell'intuizione € 





premia il coraggio 
dell'orpanizzazione. 
L'obiettivo è il rilancio del 
dibattito, il formarsi di un 
convincimento trasversale © 
maggioritario sulla positività 
della partecipazione dei 
corregionali all'estero alla 
elezione del Governatore, del 
Consiglio regionale e di loro 
diretti rappresentanti in seno 
al Consiglio stesso, la 
individuazione di percorsi 
tecnici ed istituzionali 
condivisi per l'effettivo 
esercizio di quel diritto, 
Questa è, inoltre, una 
importante occasione per 
ridestare l'attenzione elle 
istituzioni sulle potenzialità di 
un costruttiva rapporto con la 
diaspora, sia a livello culturale 
che sociale, economico e 
politico: per creare il 
necessario CONSE 
sull'opportunità e la 
convenienza di allocare le 
misaTae Neccssane per il 
rafforzamento del 

collesame mito tra la di: ASporia 
ed il Friuli; per porre, com 
forza, la necessità di una 
“apida e radicale moxlifica 

dell a lesse regionale n. 7 del 
2008, nata concettualmente 
vecchia e cdimeque superata 
nell'impostazione, per 
recuperare il rapporto coli 1 
corregionali presenti in Italia 
troppo spesso ci pevolmente 
trascurati. 

Si tratta di definire nuove 
resole per una maggiore 
partecipazione di un peo EFTILII 
numero di cittadini alla vita 
democratica della nostra 
Regione. La posta in palio va 
oltre (qui alche seegio in 
Consiglio. La ricerca delle 
soluzioni va collocata oltre le 
diatribe della quoticlianità per 
trovare spazio in una 
dimensione di ampie 
convergenze. 


L'IMPEGNO DEI 


ASSOCIAZIONE 


REGIONALE DEI COMUNI 


UNA RISPOSTA RAGIONEVOLE 


Ginnfranco Pizzi 


nitto 


stralcio di Momlikione è iinesidemte regionale “An 


È importante che il momento della riflessione — 
nell'ambito delle tante iniziative che hanno 
caralerizzato l'incontro della Ciità di Monfalcone con i 
Friulani nel Mondo — sia stato dedicato in questa 
occasione ad un tema così rilevante come quello del 
diritto di voto degli emigrati: un tema che s'intreccla a 
quello delle riforme istituzionali in corso, E ciò perché, il 
Friuli-Yl GL, più che altre realià regionali, sta vivendo una 
fase di ampio rinnovamento istituzionale che. alla fine 
del percorso, vedrà i nostri assetti mutati in maniera 
profonda. E questo, dunque. il contesto nel quale vanno 
collocate simili questioni. Il processo di rinnovamento 
istituzionale regionale si basa su 3 cardini. 

Il primo è quello relativo alla stesura di un nuovo 
Statuto, necessario e indispensabile, per adeguare ke 
ragioni della specialità del Friuli-V. G. alle mutate 
condizioni delle nostre terre, sia dal punto di vista 
ecomomica-sociale, sia dal punto di vista delle relazioni 


comi Paesi vicini, che dal punto di vista di rapporti con le 


altre istituzioni e la società civile: quello che in termini 
giuridici viene chiamata “sussidiarietà verticale e 
orizzontale”. 

Il Friuli-W.G. è realtà ben diversa da ciò che era quando 
l'autonomia statutaria fu pensata, sia nella Costituzione 
del 1948 che nella sua attuazione del 194. Allora c'era 
un contesto di povertà che penerava ancora emigrazione 
cd uno di lacerazioni profonde sul tessuto civile 
conseguenza di una guerra devastante per la nostra 
regione. La specialità fu l'indispensabile nconoscimenta 
non sito delle peculiarità etmiche è linguistiche, ma 
soprattutto di quelle geo- politiche ed ecomemico-soctali, 
Il cambiamento cpocale nel frattempo intervermato 
richiede necessari adeguamenti del modello statutario 
allora individuata 

Il secondo aspetto del rinnovamento Istiliunoamiali im 
corso attiene alla revisione dell'ordinamento degli enti 
locali per avviare il decentramento di compiti è lumen, 
e con dà, da un lato realizzare Vantosovermo delle 
comuniti locali e dall'altro cambiare il modo stesso di 
esterne della Regione, non più Ente gravita cli attivita 
imministrstive, mia stiluonone dilicata solo alla 
legrdazione è all'alta programmazione Questo, come è 
evidente, è un punto che interessa mollo l'Associazione 
regione dei Comum (“Ang”), ma che in realtà 
dovrebbe interessare molto butti i crttacimi, perché inverte 
nà sistema delle autonomie efficiente è capace «hi 
imlervemire nel lermiRorio con sulorevaderz e senca 
intralo mia passaggi amministrativi, vuol dire migliorare 
la comditrione di accesso al servizi e al diritti chi 
cmtadimamza, Anche per chi è immigrato ed ha la 
necessità di rapportarsi per qualsiasi questione com il 
(Comune cli prov ememzi o cli possibile rientro, 
necessario pedler conlare su un sistema locale adepuato 
che corrsponda alle amese della nostra pente. La fase del 
Lememeono sta a ricordarci come la scelta di 
responsabilizzare i sindaci ed i Comuni sia stata la vera 
carla vincente c il modello che tutti poi hanno alato ad 
sempio, della ricostruzione del nostro Friuli dopo il 
1976 Non è questa la sede per entrare nel merito della 
niforma delle automati: voglio pe fù dire cle, pur 
consapevoli che si tratta di un percorso non [acide mé 
sconta, came CAno0 abbiamo sosgenyto € appi gia 
lit proposti che è stala varata mi queste sellmane, perché 
rompe um immobilismo del passato, quando la ricerca 
inimvita della sdluzione perlettà lia Imato per bloccare 
Geni rinnovamento IN questo campa 

Il terzo cardine del processo nilormatorne riguar 
l'aggiornamento sul piano normativo degli apparati 
amministrativi altraverso la realizzazione del comparto 
unico del pubblico impiego: anche queste è un tassello 
impordante per lar funzionare nel modo giusta La 
publica amministrazione locale. 

Il processo di nlomma istincrionale regionale chiama 
dunque im causa 3 questioni che al loro interno a lora 
volta hanno mali noci cli sciogliere, proprio perché 
introducono cambiamenti di sostanza e mettono in gioct 
Anci” 
rappresento, Îa parte del Comutalo regionale 
dell'emigrazione e, m culti sede. i nostri 4 


modalità è interessi di varia natura. L°* s the qui 





rappresentanti hanno portato avanti le istanze dei nostri 
comnazionali, in unità con le realtà associative. 
D'altronde il Comune di Monfakcone hi accolto l'invito 
dell'Ente Friuli nel Mondo a far parte dei soci dell'ente, 
con ciò assumendo positivamente l'azione che esso sia 
sviluppando a tutela dei diritti deeli emigranti. Non ho 
dunque difficoltà, nella mia doppia veste istituzionale, a 


condividere il principio e la richiesta relativa alla 
partecipazione alla vita politica diretta — così come potrà 
avvenire nel M06 per il voto al Parlumento nazionale — 
anche nell'ambito amministrativo regionale. La 
Costituzione parantisce agli «migranti il diritto di voto 
sE per il parla meio i sono voluti SI anni per ill 
racgiumgimento di questo traguardo, io rilenpo che è 
giunto il tempo di cominciare a discutere questo lemma 
anche a livello regionale. È ragionevole che agli 
emigranti 1 abbia la capooità di dare una risposta su se, 
come e quando questi prospettiva possa avere corso La 
questione ha una complessità straordinaria, Andare oltre 
all'enunciazione di principio vuol dire toccare aspellli 
delicati, ivendo presente che le soluzioni tecmche 
possibili sono in realtà di natura prettamente politica e 
come tali richiedono equilibrio, responsabilità, capiucità 
di sintesi e mediazione, L'*Anc” regionale se sarà 
chiasmata a misurarsi su questa questione, non mancherà 
di dare il proprio contributo di amalisi, riflessione e 
valutazione digli aspetti postivi e anche di quelli 
negativi, relativi alla possibilità pratica di attuazione di 
questo principio, Dobbiamo essere consapevoli che a 
livello locale non possiamo immaginare soluzioni utili 
per la prossima scadenza amministrativa ma per la 
prossima legislatura, quando riprenderà il percorso per 
li revisione dello Statuto di agtonomia del Friuli (G, 
Le istituzioni è le forze politiche devono porre quinti 
attenzione alle nichieste dei nostri emigrati che vogliono 
Gssere sempre più vicni alla loro Regione d'ongpine e 
chiedono di essere niconosciuti quale parte attiva e 
integrante della popolazione del FriuliW G, 

Nella sui legislizione la Regione ha richiamato il valore 
di questi presen, nibadendo che 1 nostri scorregionali 
all’estero sono parte della più ampio comunità 
regionale», A questo fine la Regione «per rafforzare 1 
legami con la comunità regronale è per valorizzare la 
presenti dei corregionalie hi stabilito il riconoscimento 
dti forme di rappresentano singole e associative e varato 
significativi programmi di intervento, In queste norme 
giù operami, ci sono tutte le motivazioni e le ragioni 
perché anche lo Statuto abbia uno specifico richiamo, 
che sia il segno di nconosaimento del ruolo e della 
funzione delle comunità regionali «migrate, da cui possa 
trarre niferimento lo sviluppo di regole è iniziative in 
fivore della presenza regionale all'estero, 

Ho avuto modo di sottolineare come eli emigranti siano 
portatori di sviluppo, di valoni culturali, di tradizioni che 
arniechiscono le società che li accolgono, Nell'arco di 
poco più di un secolo, a partire dal 186] im Italia le 
partenze sono state più di 24 milioni. Un dato che da 
solo basta a dare l'idea della vastità del fenomeno, Tra il 
1876 e il 1900 due regioni da sole, il Friuli-4 G, ed il 
Veneto pagarono il tributo di oltre 13 dei Mussi in uscita: 
nspettvamente i 16 e il 18% del totale. Ebbene, 
nonostante sia trascorsa più di un secolo dagli esordi di 
questa diaspora, è rimasto alto il senso di appartenenza 
nei confronti del nostro Paese d'origine. 
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«L'ASSOCIAZIONISMO HA BISOGNO DEI GIOVANI E 


DA DIRITTO COSTITUZION 


La questione del voto dei cittadini italiani all'estero, alla Convention di 
Monfalcone, è stata trattata anche dal segretario generale del “Cgie”, il 





Consiglio degli italiani all’estero. 


Franco Narducci, molisano residente in Svizzera, fin dai primi anni della 
sua residenza nella Confederazione elvetica ha partecipato alla vita 
associativa della comunità italiana, militando nelle file delle “Acli”. 
Attualmente è dirigente del sindacato "Syna” ed è al secondo mandato 


S particolarmente 
h Ono felice e onorato 
di essere qui con voi per 
portare i saluti del Consiglio 
senerale degli italiani 
all'estero a questa importante 
“Convention”, che nella sua 
prima parte mette al centro 
del dibattito e della ritlessione 
le questioni fondamentali 
dell’esi rcizio del voto 
all'estero iù live Ila magi male, 
ed anche le possibilità che si 
smo aperte sul piano 
resionale a partire clalla 
riscrittura degli Statuti, 
un'operazione complessa che 
in questi ultimi anni ha 
impegnato 4 fondo tutte le 
Regioni italiane. 

Un convegno dunque che ci 
interroga e ci invita a riflettere 
sui temi della cittadinanza 
piena e dei diritti dei nostri 
connazionali residenti 
all'estero, ma anche sul molo 
della poderosa rete di 


Fr 


La Suda “Tita Micirelas © di Fiumeicello, protagomisia dell'Imesatro anamite com il ced 


Grin” di Monfancane 


presenze italiane nel monulo 
nel tempo della 
slobalizzazione e della forte 
mobilità della forza lavoro 
IC insiglio senerale degli 
italiani all'eEstero è, come 
noto, la più alta forma di 
rappresentanza politica degli 
italiani residenti fuomi di 
comfini nazionali eletta 
democraticamente sulla base 
di una leeve dello stato 
italiano, ed ha funzioni 
consultive per il governo e il 
parlamento italiani, ed anche 
propositive avendo facoltà di 
presentare, attraverso i canali 
istituzionali proposte o 
iniziative di lepre. Il “Crie” 


esprime parere obbligatorio 
seppure non vincolante — sulle 
proposte di legge del governo 
riguardanti una vasta gamma 
di interventi verso le comunità 
italiane emigrate, che spaziano 
dagli stanziamenti sui capitoli 
di bilancio dello stato in tiwore 
delle comunità italiane 
all'estero, fino alle linee di 
riforma dei servizi consolari, 
scolastici e sociali, Secondo il 
dettato della sua legge 
istitutiva, il “Cgie” esprime 
parere obbligatorio anche sulle 
politiche messe in campo dalle 
Regioni verso i lora 
corregionali emigrati all'estero. 
Un assioma che a dire il vero 
ha trovato raramente 
applicazione. poiché nom è 
stato reso operativo il canale 
dei rapporti istituzionali 
Kegioni-"Cgie" preconizzato 
dalla lesse n, 368 lel 1959 e 
da quella di modifica, la n, 198 
del 199% Auspichiamo 





dunque che la prossima 
{(Jomterenza Stato-Regioni. 
Province autonome-Csie, che 
dovrebbe riunirsi entro la fine 
dell'anno possa affrontare in 
modo esaustivo questo aspetto 
dei rapporti tra il sistema 
delle Autonomie locali” e il 
"Cae”, 

Fin dalla sua istituzione nel 
1991, il “Cie” ha incarnato 
quelle che per decenni sono 
state le rivendicazioni e le 
battaglie per i diritti saerosanti 
di tutti eli italiani all'estero 
che come sapete non sono 
pochi, perché agli oltre 4 
milioni e 200 mila cittadini 
con passaporto italiano si 


SOLITARIO LE 






ESPRESSIONI ASSOCIATIVE REGIONALI HANNO LA POSSIBILITÀ REALE DI 


Iran 


ssgrelomio generale del Consi 


come segretario del “Cgie”, A Monfalcone ha espresso la propria felicità di 
poter partecipare alla Convention di Friuli nel Mondo e di poter 
rinnovare, dal centro del Friuli orientale, de a ad abbattere le barriere 


devono asciuneere i fl milicmi 
di cittadini discendenti dai 
progenitori che nel secolo 
scorso e nella seconda metà 

cdi 800 abbandonarono Valtra 
Italia in cerca di un'esistenza 


mistiore da costruire all'estero, 


Nazioni come il Brasile 
l'Arsentina e eli Stati Uniti 
d'America annoverano quasi 
50 milioni di persone con 
progenitori italiani. Una 
collettività enorme che, fiera 
delle proprie radici, non ha 
mai dimenticato l'Italia è 
contribuisce da cenerazioni 
alla diffusione di quel 
patrimonio di civiltà, storia è 
valori che sono tipicamente 
italiani, e che ha dato vita nei 
decenni a quell'impagabile 
network cli presenza diffusa 
che noi amiamo definire la 
grande Italia senza confini, 
Ma è anche su questa 
dimensione nimmerica che 
spesso sorgono equivoci e 
interpretazioni artefatte che 
devono essere 
tempestivamente districati, 
altrimenti la mancanza di 
chiarezza genera opposizione 
e scontri di tono ideologico 
che frenano il processo di 
partecipazione dei cittadini 
emigrati alla vita democratica 
del loro Paese, l'Italia. 

Mon è mia intenzione 
imbastire una polemica con 
Massimo Gapei, il notista cel 
“Corriere della Sera” che in 
un editoriale del 23 luglio 
SCOTsO ha messo sotto la lente 
d'ingrandimento il voto degli 
italiani all'estero, prendendolo 
cli petto con un titolo a dir 
poco vergognoso: "Italiani 
all’estero, una sfida, 
Faramentari esentasse e 30 
milioni di voti in pali v. Un 
articolo con numerose 
inesuttezzze comtenute — sa a 
partire dal titolo — delle quali 
vorrei sottolineare in 
particolare 3 punti 
tonulamentali: 


LI voto, la Costituzione, 
il corpo elettorale 


Anzitutto occorre ribadire 
vunque e sempre che i 
cittadini italiani all'estero 
hanno il diritto di voto 





e «le frontiere che separano e dividono. Mobilitiamoci per allargare i 
confini — ha detto a conclusione del suo intervento —: è un segnale forte, un 
secnole comereto, una speranza contro l'intolleranza, è il sconale che invia 
ovunque i Consiglio cenerale degli italiani all'estero». 


Franco Mavducci, segretario granate del “Cai” allo Conversion di Monfalcone (primo da 
destra), sione i fini dl presidente della Sooketà (Mofoaka fmnkana, Lorenzo Pelizio, e 4 
cossigliere regionale Chaudio Violino 


riconosciuto loro dalla 
Costituzione senza distinzione 
di sorta rispetto ai cittadini 
che vivono entro i contini 
tantoché hanno sempre 
ricevuto, al veni 
appuntamento elettorale, la 
cartolina per recarsi a votare 
in Italia. Una prassi che è 
srte integrale della battaglia 
combattuta daeli italiani 
all'estero per l'effettività del 
voto, poiché nom era possibile 
— se non a pochi — recarsi ogni 
volta in Patria per esercitare il 
diritta/dovere sancito dalla 
Costituzione. Una difficoltà 
resa ancora più difficile dai 
cambiamenti epocali che negli 
ultimi decenni hanno 
molificato profondamente il 


Il Friulano 
dal mondo 


Ti rilrowa, mia terra 
mitida ordinata 
dei tuoi paesi e hoeghi 
cippii e monumenti, 
lalla e storia. 


Orpoglio di Alpini la terra 
d'opere insigni adorna 
e d'industrie l'iter 
i passi, labari è tricolore 
fulkpide stelle d'Italia. 


Il profumo dei borghi 
lontano ricordo della polenta 
ancor diradato dal progresso, 

di volute vie e d'arredì 

superba albeggi confronti 
di arri e mele raggiunte, 


Bitore Scaini 
presidente dal Fogalir dell'Agirà Powlimò 


mondo del lavoro, Qecorre 
rimarcare continuamente le 
tante stroneature delle 
soluzioni legislative sottoposte 
al Parlamento, che soltanto nel 
2000 ha varato le riforme 
costituzionali degli articoli 48, 
56 e 57 che hanno spriamato la 
strada all'effettività del voto 
con le modalità a tutti note. 

Il corpo elettorale, dunque 
non è costituito da «30 milioni 
di voti», bensì da quei 
comnazionali che comunque 
avevano ed hanno il diritto 
all'esercizio del voto. Se poi la 
registrazione anagrafica di 
questo corpo elettorale lascia a 
desiderare, non è colpa degli 
italiani all'estero bensi 
dell'incuria, approssimazione o 
scarsa attenzione con cui lo 
stato è i suoi organi ne hanno 
seeuito lo svili Ippo 


de TT nrral CO, 


2. Singolarità della legge 


Non è vero che siamo di 
fronte ad una «lege 
singolare» come tentano di 
accreditare commentatori 
poco informati o i nemici del 
voto all'estero, Paesi come 
Francia, Spagna, Portogallo e 
Turchia — che sicuramente 
non hanno vissuto il fenomeno 
migratorio di massa con 
carattere di diaspora che per 
oltre un secolo ha 
caratterizzato nel bene e nel 
male lo sviluppo dell'Italia — 
hanno introdotto nei loro 
ordinamenti il voto per 
corrispondenza a favore dei 
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pre 


AGGREGARLI E COINVOLGERLI AFFIDANDO LORO RESPONSABILITÀ E SUFERANDO LA TRADIZIONALE PATERKNALISM (5 


LE A QUESTIONE POLITICA 


ardueci 
nente dei Maliami all'estero 


DOSE DI 





U ifirritore dell'Ente Frovali nel Movdo, Ferruccio Clivora (secondo da sinistra im puedil, com 
uni rappresentanza dei fron del Cosado. I quarto da sist, da piodi. è il presidente della 
Fraberazion dii Fogokirs camadesi, nano Cargnello 


rispettivi commazionali emigrati 
e in taluni casi la 
rapprese ntanza pi arlamentare 
lin Francia, 7 membri 
dell'Assemblea Nazionale 
eletti con una votazione di 
secondo livello). Quando 
invece al paventa Una ScATEI 
parte cipi gione al voto da parte 
dei cittadini emierati, non si 
po) fare a meno di criticare La 
hezza degli investimenti 
Billi Piniescinte. le difficoltà 
della rete consolare — 
ceresciute negli ultimi anni 
dalla pesante riduzione degli 
organici —, pesante il ritardo 
con cui sono state avviate le 
procechire di nnificazione 
delle 2 anagrati degli italiani 
all'estero (“Aire” e anagrafi 
consolari), Si deve anche 
rimarcare con forza che nella 
Circoscrizione Estero il 
rapporto elettori-parlamentari 
da eleemere è i che il doppio 
rispetto all'Italia. 
À, «Fiscalmente 
irresponsabili*,.. 


Quando si afferma che gli 
italiani all'estero sono 
«fiscalmente irrespomsabili» e 
quineli NON possono decidere 
per i cittadini italiani, si 
commette um'inciustiza verso 
i connazionali emigrati è sl 
accredita um errore piuttosto 
vIstoso. 

Gli italiani all'estero hanno 
retto per decenni, con le 
rimesse dinette, l'economia di 
innumerevoli Comuni ed 
hanno contribuito a lungo 
tramite il succitato canale — a 
riequilibrare la bilancia 
commerciale del nostro Pacse. 
Questo contributo non è 
cessato, ha soltanto imboccato 
altri percorsi: uno studio, 
effettuato dall'Ufficio 
nazionale cambi nel 2000, ha 
quantificato in 120 mila 
miliardi delle vecchie lire il 
valore dell'indotto prodotta 


dai concittadini residenti 
all'estero (esclusa la 
cantieristica] a beneficio 
dell'Italia, 
Da un'analisi fatta in Svizzera 
nel 1999 si evince che il flusso 
finanziario dalla 
Confederazione verso l'Italia, 
considerando il solo turismo «di 
ritorno, era di circa 2 mila 
miliardi di lire. 
I sindaci di molti Comuni 
italiani, inoltre, non ignorano il 
ruolo dei loro concittadini in 
termini «di sostegno ai consumi 
e di entrate fiscali: gli italiani 
È migrati pagano in molti casi 
Ici, la Tarsu {pur risiedendo 
oche settimane l'anno nel 
bea Comune) ed anche 
l imposta sul reddito. 
È da considerare inoltre il 
notevole flusso finanziario 
derivante dai fondi 
pensionistici riscossi in comto 
capitale d trasteriti iti Italia, 
Ne possiamo dedurre, 
insomma, che la visione deeli 
italiani alle stero come © 
strategica” non è una 
snerestione, un contenitore 
vuoto, anche perché gli italiani 
all'estero non sono più i 
poveracci con la valicia di 
Cartone, ma lianno scalato le 
serarchie professionali e 
sociali: sono imprenditori, 
hanno posti di grande rilievo 
nella finanza, nelle università, 
nel management e in molti 
casi sono autorevoli 
xirlamentari dei Paesi che li 
inno accolti o dove sono nati 
ed hanno un forte legame con 
le loro radici e in vari casi 
anche la dk ppi cittadinanza. 
In tema di voto all'estero 
occorre inoltre richiamare che 
i commazionali emisrati hanno 
nel frattempo votato 3 volte 
per corrispondenza, cioè com il 
sistema introdotto dalla lesse 
459: in occasione del 
referendum abrogativo 
sull'articolo 15 e sulla servitù 
coattiva di elettrodotto (2003); 


MiSOTA 


nel 2004 per il rinnovo dei 
“Comites”: nella scorso mese 
di giugno per il referendum 
sulla procreazione 
mexlicalmente assistita, 
Nell'ultima occasione, quella 
del referendum sulla 
procreazione assishta, orli 
italiani all'estero hanno avuto 
un comportamento molto 
simile, in termini di 
partecipiazion "di quello dei 
E connazionali in Italia 
Non comprendiamo dunque le 
critiche spesso feroci e 
insiuste, oli attacchi comtro 
l'esercizio del voto all'estero 
motivati con l'eventuale 
«scarsa partecipazione degli 
italiani emigrati» all un 
appuntamento così importante 
come le elezioni politiche 
italiane. 

Temiamo, invece, che chi 
trama contro il voto per 
bloccare o far slittare 
l'elkezione della rappresentanza 
parlamentare al italiani 
all'estero al 2011, lo faccia 
temendo soprattutto per la 
propria poltrona 

Francamente dopo tanti 
decenni di lotta per questo 
fondamentale diritto, riesce 
difficile sopportare i toni 
stucchevoli che ancora 
inquinano il dibattito sul voto 
all'estero, 


L'Anagrale degli italiani 
all'estero 


Sicuramente c'è ancora 
parecchio da tare prima 
dell'appuntamento con il voto 
politico del 2006 e il tempo 
che rimane non è molto, 
Qcecorre con urgenza 
completare il lavora di 
allineamento delle 3 anaerali 
“Aire” e "Mae" (Ministero per 
gli affari esteri, ndr.) — per 
determinare esaustivamente il 
coma elettorale, come 
previsto dalla legge 450 del 
2001, In occasione del 
relerendum dello SeOrso mesge 
di giugno avevamo 
sostanzialmente la seguente 
situazione: allineamento 
schedari consolari con “Aire” 
tenute dai Comuni, per la 
realizzazione dell'elenco 
aggiornato dei cittadini 
residenti all'estero: al 12 
sineno 2005, 3 milioni 439 
mila 846. Elenco degli elettori: 
2 milioni 665 mila 33 aventi 
diritto di voto, Intese 
rasgiunte con 128 Paesi, che 
coprono il 998% del corpo 
elettorale italiano residente 
all'estero. 

Hestavano da perfezionare le 


intese con 63 Paesi [cusa 
saranzie, funzionamento, 
ecc.), che tuttavia riguardano 5 
mila 200 elettori, 

Sono risultati sicuramente 
confortanti, considerando 
soprattutto che sono stati 
ottenuti in un arco cli tempo 
limitato, Vi sono problemi 
fondamentali da risolvere, 
COME «quelli dell'esatterza 
degli indirizzi, un tema che 
richiama anche la diretta 
responsabilità dei cittadini, è 
quello di maggiori saranzie 
contro eve viti ali brogli. 

Ma soprattutto si deve 
risolvere la questione cdei 
minerosissimi cittadini 
emigrati che allo stato attuale 
non possono esercitare il 
diritto al voto, poiché mn 
registrati nell'anagrate del 
Ministero dell'interno. 
Questa realtà si presenta come 
Sagra: 

posizioni allincate nelle 2 





pri wtetta di realizzare una 
srande operazione di mailing, 
inviando cioè 2 milioni di 
lettere è questionari il 
succitati cittadini che se non 
risponderanno entro 1 termini 
prese néh saranno 

tr porte nte compe lati e 
‘ ‘strapoli iti dall'elenco 
agrrorivabe dei cittadini italiani 
residenti all'estero. 

Comeludo, cari amici friulani, 
lanciando l'appello ad una 
migmore attenzione verso 1 
stvani: l'associazionismo ha 
bisogno dei giovani e soltanto 
le CAPressioni assogativie 
regionali hanno la possibilità 
reale di asgregarli e 
coinvolgerli affidando lor 
responsabilità che non 
possono essere attribuite con 
la tradizionale dose di 
paternalismo. Concludo 
davvero auspicando che 

que sto convegno costituisca 
un'ulteriore tappa del 


fl lermriae della Conventioa, fl presidente Marzio Strassaldo con il Gruppo “Ama” T Col 
Amelio Cuzzî, che ha cattnforato son la Pro doro com dl Fogolir e con de essoriazioni di 
Morlalcee per lo riuscita delle manifestazioni del & e 7 agosto. In bassa, Zefferino Veronese, 
il frimbino cite fia partecipato dicomiro sansale giangendo dal Paese più lola: lo 
Muovi Zalrada 


banche dati ( Ministero 
dell'interno e degli esteri) 2 
milioni 720 mila 95: posizioni 
non coincidenti; 1 milione 300 
mila contenute nelle anagrafi 
consolari (solo “Mae” e 700 
mila nell"Aire” [solo “Min” 
Ministero degli interni, ndr). 
Per determinare con esattezza 
il como elettorale, il fovemo 


cammino contro le brarriere, 
contro le frontiere che 
separano e dividono. 
Mobilitiamoci per allargare i 

" ' " 7 
confini: è un segnale forte, un 
seunale concreto, una 
speranza contro l'intolleranza, 
è il scomale che invia Ue 
il Consiglio generale degli 
italiani all'estero, 
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IL MALTEMPO 


NON HA FERMATO I FRIULANI NEL 





MONDO CHE SI SONO DATI 


APPUNTAMENTO PER L'INCONTRO ANNUALE 


OTOCRONACA DELLA 
ESTA DI MONFALCONE 





Una domenica fredda e piovosa ha carmiterizzato il tradizionale 
Incontro annuale svoltosi a Monfalcone il 7 agosto, Il tempo 
avverso non ha comunque ostacolato la festa dei tantissimi 
friulani accorsi da ogni parte del mondo nella città dei cantieri 
per vivere da protagonisti l'intenso programma della giornata 
Ritrovo mattutino presso 1 ninovati locali della Galletta 





LI servizio folografice sull'incontro anmuale di Monfalcone È stato realizato da Mmarizio Altran 


Subito dopo l'omaggio ai caduti, la celebrazione eucaristica, 
concelebrata rigorosamente in friulano dal parroco di 
Monfalcone, don Dario Franco, è di don Severino Morandini di 
‘Gemona, hi raccolio tatti nella adiacente chiesa di 
Sant'Ambrogio, 

Don Franco ha calto l'occasione per elogiare la forte fede e la 
ferrea volomià che hanno da sempre sostenuto i friulani 
emigrati all'estero, portando con sé «non solo li loro lingua, ma 
anche il modo di lare, 'mnierianità che li rende diversi e Il 


Regjine dai ol 7 
Fogolàrs Lo i 


Ì 
* 


Mari mestre, a 
tal impià il fue 
ti vierzin i Fogokirs dal momi. 


Sentiti con nà 
ator dal jan cdl, 
mostrinus Jesi Bambin 


Vuaris ogni mal, 
dbmus la pàs 


Cui nestrie core 
ti coronim 


Regjine dii Forokirs 


Al termine della celebrazione liturgica, la Banda 
“Tita Michelas" di Fiumicello ha accolto 
festosamente iutii i presenti presso i capienti 
locali del Mercato Nuovo dove l'Ente Friuli nel 
KHondo, con il contributo del Fopodir di 
Monfabcone, ha organizzato il tradizionale pranzo 
in compagnia a cui, sotto il vigile occhio delle 


Plens di liermie 
ti fasin feste 
o Vergjin Marie. 


Rino Olivo 


Espositiva Comunale di Piazza Cavour, allestita per l'occasione 
con le 3 mestre organierate dall'Ente Friuli nel Mondo in 
colliborarione con il Fogolàr di Monfakcone. 

Più tardi un lungo corìeo si è incamminato alla volia del 
monumento si coduti, dove, sotto la piosgia, è siata deposta una 
corona, Alla testa del corteo numerose autorità: il presidente 


caratterizza nispetto ad altri popoli», Concludendo che «se ii 
friulani nel mondo sono ben voluti è perché non hanno solo 
saputo lavorare, ma anche poriare con sé l'unione è la forza 
Interiore tanto da far dire che sono m grido di SUperare 

qual siasi difficoltà 

A conmnamento della celebrazione, il presidemte dell'Ente 
Marzio Sirissildo c il sindaco di Monfalcone hanne portato il 
saluto delle aulorniti. Frofondamentie significative (È parole di 
birssoldo tese ad evidenziare 1 grandi menti dei imulani mie] 


S 


di confrontarsi ad un anno di distanza. 


aquile con le ali spiegate, simbolo della terra 
friulana, hanno partecipato un migliaio di 
commensali desiderosi come sempre di rivedersi è 


Nel pomeriggio, le performance canore del “Coro 
(Grion" di Monfakcone e del cantautore argentino 
di origine friulana bario Esteban ed una visita 


Marzio Strassoldo, il vicepresidente e presidente della Provincia 
di Pordenone Elio De Anna, il presidente emerito dell'Ente 
Mario Toros, l'assessore regionale Roberio Antonaz, il 
vicepresidente del Consiglio regionale Carlo Komai, il 
consigliere regionale Ennico Gherghetta e il sindaco di 
Monfalcone Gianfranco Pizzolitto 





momo: «I friulani sono andati nel mondo e hanno fatto 
conoscere il Friuli per quello che è. tera di gente che lavora, di 
gente forte e determinnia con una propria cultura e dignità. 

I friulani sono costruttori in senso generale e la loro posizione 
nel mondo è positiva», ha concluso Strassoldo, ringraziando 
l'amministtazione comunale per la meravigliosa ospitalità 
riservata da Monfalcone. città che ha saputo trasmettere la 
solidarietà di una comunità fnulana fiera © orgogliosa della 
propria idemtità 





guidata al Cantieri navali hanno comeluso nel 
migliore dei modi le celebrazioni, Forte ciel 
risultati comsegniti, la macchina organizzata 
dell'Ente Friuli nel Mondo è gui mpartita: 
appuntamento dl 006 in provincia di Pordenone, 
a S2quals pacs: natale ch un “pramde” e celebre 
friulano nel momo: il puple Primo Carnera 


4 
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SI È SVOLTO A TREVISO IL CONVEGNO “UNAIEU SULLA FRESENZA DELLA DIASPORA NELLA POLITICA DELLE REGIONI ITALIANE 


STATUTI REGIONALI 
E ITALIANI ALLESTERO 


L'Unione dei sodalizi dell'immigrazione e dell'emigrazione, “Unaie”, 

dopo acer organizzato il convecno sul terna “Statuti Regionali e Italiani nel 
Mondo”, svoltosi a Ca” dei Carraresi di Treviso con il sostegno della 
Fondazione Cassamarca, ha elaborato tramite l'associazione Trevisani nel 
Mondo un documento conclusivo in cui esprime la propria posizione è 


formula alcune proposte. 


Alla presenza di figure 
rappresentative di categoria e 
autorevoli interlocutori 
istituzionali anche al massimo 
grado, con in testa l'on. Enrico 
La Loggia ministro per i 
Rapporti Stato Regione, l'on. 
Gustavo Selva presidente la 
commissione permanente per 
gli Affari Esteri, l'on. Luciano 
Gasperini sottosegretario agli 
Affari regionali, oltre ad altri 
parlamentari, consiglieri e 
funzionari regionali. assessori 
pro inciali, sindaci e altri 
esponenti del settore, dirigenti 
associativi geograficamente 
distribuiti in tutto lo Stivale, 
da Trento a Siracusa, € 
conferenti Atm confluiti dalla 
Marca, si è essenzialmente 
convenuto che nel 2005 la 
dignità della persona in 
emigrazione, valorizzata dla 
secolare esperienza e 
incarnata nella umanissima 
storia dei nostri paesi, {I 
manifesta attraverso ” pilastri” 
che si configurano 
nell'esistenziale della 
romozione umana è dei 
diritti civili fondamentali: 
parità, formazione, lingua, 
cittadinanza, cultura, 


informazione: tra questi risulta 
fondamentale la facoltà di 
esprimersi attraverso Îl voto. 

Il consesso, ha quindi 
evidenziato una carenza che si 
è ravvisata all'interno di quasi 
tutti eli Statuti Regionali 
d'Italia, e cioè quella della 
clamorosa e inqualificabile 
omissione nel considerare il 
concittadino all'estero come 
tale e cioè in possesso di tutti i 
diritti che gli competono, 
compreso quello del voto 
regionale attivo e passivo. 

Una incongruenza 
decisamente anacronistica, 
visto che detto riconoscimento 
è stato finalmente è 

CO rrdemente arrivato in 
porto in ambito nazionale, 
dopo storiche e inizialmente 
solitarie lotte associative di 
antica data (...). 

È stato preso atto che la 
conquista del voto comporta 
l'incalzante esisenza di 
un'opera informativa capillare 
E specializzata cha parte di 
tutti: per tar meglio capire è 
conoscere, poiché in questa 
“sacca” si annida la diffidenza 
e lo scetticismo di chi vive 
lontano. Mentalità anche 


“onesta”, in 
quanto 
l'emigrato in 
cenere rilusee 
all'eventualità 
di dover 
decidere su 
COSE 
importanti 
“con la testa 
nel sacco", 
Sari 


dpyx rtuno, mene, scomei Tan 


i cattivi esempi che partono 
dalla stessa madre patria. 
come le sciagurate disfunzioni 
che non giovano a nessuno, 
quali: le liste elettorali che non 
corrispondono, la necessità di 
mettere in sesto i registri 
dell'Aire (anaerafe dei 
residenti all'estero) e a fare in 
maniera che i certificati 
arrivino in tempo. Da bandire 
le pressioni rolitiche di parte, 
perché la fiducia è sulle 
persone che conoscono e 
stimano. E nom su quelle 
imposte {_--}. 

In questo ambito è rimbalzata 
mi l'importanza della 
salvagmardia della lingua 
italiana, assunta efficacemente 
anche da Fondazione 


Dall’Italia e dal mondo 


Missione 
Argentina c 


Il vicepresidente del Senato, il parlamentare camico 


in Cile, 
Venezuela 


“Made in Italy” 


nel Regno Unito 


Francesco Moro, dall'11 al 18 seitembre ha compiuto una 
missione in Sudamerica per conto del Comitato per gli 
italiani all'estero del Senato, L'organismo parlamentare 
ha iniziato il #00 viaggio l'II settembre in Cile dowe ha 
avuto incomiri con le comunità italiane di Santiago. 

«E stata una tappa importantissima — ha dichiarato Moro 
- in quanto siamo andati in un Paese, dove la comunità 
italiana non è vasta come in altri Paesi del Sudamerica». 
Dopo il Cile, la delegazione ha raggiunto Buenos Aires, 
ove sono state approfondite «le varie problematiche 
depo la grave crisi che ha colpito l'Argentina. 

Ci adopereremo — ha dichiarato Moro — per far si che la 
statua di Giuseppe Mazzini in piarza Roma a Buenos 
Aines sia riportata al suo splendore e non come è 
attualmente, in totale abbandono». Infine. il comitato ha 
visitato Montevideo Oitre ai consueti incontri con 
l'importante comunità italiana sono stati affrontati «vari 
problemi inerenti la situazione comomica e istituzionale 
delle nostre comunità». 


L'Agenzia informativa “Bioagricoliura notizie” rende no- 
io che è «al via la prima edizione dell'*Ialian Gusio Fest 
val & Business” Il 14,15 l& ottobre prossimi, a Londra, 
presso il“Rarbican Exhibition Centre”, i produttori italia- 
ni dell'asroalimentarne di qualità potranno incontrare 
buyer e operatori durante la prima fiera'expo orientata al 
business e dedicata al prodotto italiano di qualità, nella ca- 
pitale mondiale dei buyer e dei disiribuiori del settore 
agroalimentare. 

I visitatori dell'“Italian Gusto" scopriranno e 
assapgeranno una shalorditiva varietà di cibo e di vini 
per autentici intenditori e potranno vincere un premio 
tra gli altre 1000 disponibili nella “Grande Tombola" di 
“Italian Gusto Festival"s. 

Maggiori informazioni sono disponibilit sul sito intermet: 
www.italiangustofestival.com 








I presidenti delle * Province fniulame, dimrate i lavori della Convenzione per da riscnittara dello Stainio regionale. Da 
destra im prin file Elio De Arena ifi Pordenone, Mavi Strssalilo & Udine è (dano la consigliera regicnale 
Aecsnrdra Ballelitasi Giorgio Braadotie di Gorizia 


situazione drammatica, 
soprattutto sotto il profilo 
socio-sanitario, In Cui versano 
larche fasce di nostre 
comunità nell'America Latina 
e che fisurerebbe come 
arsomento scottante cla 

i affidare alla, da tempo attesa e 
e la definizione di una legge conclamata, conferenza Stato- 
quadro che affronti le disparità Resioni e da rendere 

e definisca i nodi in SOSpeso. operativo. Infine una auspicio: 
Kiconduehile allo spirito pa in questa terra gioiosa e 
dell'Unnie e delle associazioni | laboriosa in cui nel 1990 è 

che rappresenta, anche il sorto um protocollo d'Intesa a 
problema dell'immigrazione, tutela dell'Infanzia 

visto come fenomeno naturale denominato “Carta di Treviso”, 
di mobilità mondiale che va nel corrente 2005 possa 
affrontato secondo principi nascere anche una “Carta di 
umani è statutari, nel Treviso” a tutela degli Italiani 
raziocinio della solidarietà e nel Mondo. 

dell'accoglienza. 

Un riferimento anche alla 


Cassamarca con le cattedre di 
italianistica insediate all'estero, 
Si sono fatte strada anche altre 
richieste: come la necessità di 
uno studio analitico e 
comparativo sulla 
strutturazione in materia 
migratoria nelle varie Regioni 


Riccardo Masin 
Asspolazione Trerionei mel Mamda 


DI CIJABLINS E DI SARVAS IN AUSTRALIE 


INT ATOR PAL MONT 


In occasione del cnqpamenarno di quella sora di piccolo esodo che è stata 
l'emigrazione di molti fnulani verso l'Australia, l'associazione nicneativa 
culturale “Sarvàa” ha voluto nicordare i suoi conciitadini protagonisti clu quel 
lenonenà, pri muovendo e curando un Libro dal titolo: "i Jarlams è buirvis: ani 
alor pal miami”. La pubblicazione, che ha trovato sn dall'anzio una commnta 
soglenimce nell'assessore comunale alla culiuta Giovanna Zanutia, è stata 
realizzata con il palroanio della Provincia di Udine, del Comune di Carlino è 
dbell'Amminiirazione Beni cova di San Gervasio e com il sostegno della 
Regione. I libra, che traccia da una parte Mevoaluzione der flussi migratori nie] 
Comune di Carlino nel contesto dell'emigrazione in Friuk e dall'altra 
raccoglie lè Lestimbomnamoe darete cher protagonesti chi quella csperenzi 
australia, è stato presentato, domenica 25 serlembre pressa il Parco Civica 
di San Gervasio da Marco Stalla, direttore del Servizio regionale iena 
litpuistiche, culturali E peri comegicaali all'estero e feho cla emigrati corlimizsi 
a lomno, La pubblicazione e stata nedatta in 3 lingue; Irrulamar, inglese e 
italiano al fine di renderla pienamente compre nsihale amche alle mao 
penerazioni di origine friulana residenti all'estero ed in particolare a quelle 
che vivono in Australia. 

Fer meglio testimoniare l'evento è sala anche allesinia una mostra 
sull'emigrazione inaugurati domemcai 25, L'esposizione invrà un carattere 
“itinerante” in quan si prevede di proporti imche presso la sali parrocchiale 
di Carlino è di presentarla HT tagazzi delle locali scuole elementari e medie, 
Sono state raccolte aline 21} lntogralie, documenti come baghett delle navi è 
urumenti da lavoro fra qual il collellaccio com il cqualie: ti tagliava la canna 
da suochero, Tal iniziative sono sale programmate nell'ambito del 
tradizionale “Perdom di San Giervasio” fer alinme un forte stimolo per 
salvaguardare la memoria storica e l'identità della comunità locale 


Diego Navarra 
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xL “MIBUE 


[N SVOLGIMENTO 


LA V EDIZIONE 


DEL “Corso ORI 


IMPRESE 
CON LE RADICI 


Sono in pie e olgimento gli stase aziendali che caratterizzano la seconda fase del “Corso 


Ortesini a”, 


GINIO 


la collaudata proposta formativa per giovani discendenti di emigranti del 


Friuli e di Trieste curata da “Mib School of Manage ment” di Trieste, im collabora: mme Con 
la Regione, con istituzioni finanziarie e aziende loc ali (fra cui la Fondazione Cassa di 
risparnto di Udine Porde monel e con il patrocinio de IPE nte Friuli nel Mondo 
[IG siovani laureati o diplomati, siunti in recione per il corso nel luglio scorse, 
provengono quest'anno € dla Sud America, Canada, Australia e Sud . \frie vi. Per 18 
settimane, fino a novembre, affineranno È le loro conoscenze è compe tenze in “Sc iluppeo 


impre nditoriale” 


35 not 


o sviluppato durante lo stace (19 


Vla parte teorica sono state dedicate le prime i settimane di corso, 
mentre lottato settimana ha consentito dicerse visite aziendali. Dal 21 al 
studenti elaboreranno un proprio “Project icork' 


"malii ( ali 


scttembre-18 novembre). La cerimonia di conseena dei diplomi e la conclusione del “Corso 


CQricini 5° 


«Conecpito per offrire ai 
discendenti degli emierati la 
possibilità di ricevere uma 

r , 
formazione specialistica im 
sestione aziendale, il 
programma è utile per 





Malnae Beltrame di Sata Maria Brasile 


stabilire una nuova forma di 
collaborazione economica fra 
il sistema delle Imprese della 
resione ed i siovani friulani è 
siuliani residenti all'estero. 
Una buona pratica che ha 
interessato lee, che ha 
sostenuto le prime edizioni è 
sta studiando una formula 
analoga per coinvolgere i 
discendenti deeli emigrati 


16 CORSISTI DEI 


alle attività produttive, 


della Mib School of management di Trieste, che 
erano accompaganti dal divettore dell'iniziativa 
lormativa, Stelano Filotto, dal «direttore dell'Ente 
Friuli IK | IUILIEM la Femuecio Clavora, Ci dai due 


collaboratori dell'Ente, 
Coloricchio 


I 


lavoro e di l'occupazione e sott linceando come sil 


"Mib 


ARTEFICI DELLA 


I 16 giovani provenienti dall'Argentina, dal Canada, 
dall'Australia, dal Brasile e dal Sud Africa, figli di 
emicranti friulani, che stanno studiando nella nostra 
regione per perfezionare le loro competenze 
manageriali ed esportare progetti di cooperazione e 
imprenditorialità nel loro Paese, a settembre sono 
stati ricevuti dalla Provincia di Udine. 
Fabrizio Cigolot, ha accolto a 
palazzo Belesrado i partecipanti del corso “Orisini” 


Christian Canciani e Denise 
Fabirzio Cisolot ha spiegato ai ciovani 
quali sono le competenze della Provincia, 

sottermanmedosi in particolare sulla situazione 


è stabilito per il prossimo 26 novembre, 





Fafirizio Diniani di fanipeg dCoamaa 


delle altre Resioni», così il 
quotidiano della 
Confederazione deli 
industriali italiani “Il Sole-24 
Ore”, T8 aposto, ha presentato 
la edizione del “Corso 
Origini”, partita il 25 Inelio 
(“Emigranti alla rovescia: ora i 
promipoti impi rano ù 1 sestone 
dl’i impre: sa in Italia"), Per 
l'iniziativa, sestita dal “Mib” di 
Trieste (www.mib.edu) sono 
stati selezionati 16 ciovani 
indicati da Friuli nel Mondo e 
dalle altre associazioni 
regionali dell'emierazione. Il 
sruppo cli lanreati e diplomati 
del 2006 è composto da 11 
DISCENDENTI 


DI CO 


L'assessore 


siovani di oricine friulana: i 


1977; 


in Lama 


Lhamiani 


Mari Victoria Piet di 
VA ratio | 


brasiliani Naiane Beltrami 
Graduation in 
Lansuages and Management 
e Fabio Copetti 14 
di Santa Maria; i 


4: Studies 


cmadezi Marco Fabrizio 
(TORI: Lamemnages 





Buemas Aires 


studies) di Winnipeg e 
Roberto lusso (1968: Bachelor 


in Political Sciences) 


cli 


Toronto: eli argentini Andrés 


Filipuzi 
Selene, 
Humar 


1980: Bachelor of 
Economie), 


(15974: Bachelor in 


Ermisto 


Business Administration) è 


Maria Victoria Plez 


RREGIONALI ALL 


‘ESTERO, 


166: 





«importante il ruolo di questi ragazzi, che 
mantengono vivo il lecame con la loro terra 
d'origine, il Friuli, e ci permettono di guardare 


SONO SLI HI 


School of Architecture) di 
Buenos Aires: Chermiin 
Sandrigo (1978: Industrial 
Ensineerins) di Avellaneda: 
Roberto Tuninetti (1570: 
Escuela Nae, de Comercio) di 
Mendoza e Ménica Lorena 
£annier (1476: Degree in 
Business Administration) di 
Salta: e l'australiano Kristian 
Tonon (1577: Bachelor of Civil] 
Engineering and Computing) 
di Melbourne: e da 5 giovani 
di origine triestina: Claudia 
Maria Altini (classe 1950; 
Bachelor of Commencele 
intonella Fonzari (1565: 
Bachelor ot Science) di 
Johanneshure (Sudatrica): 
Virginia Colleen Grison (1981 
Chatam: Bachelor in 
Pavcholoev) dell'Ontario 
Canada): Graciela Irene 
Macovaz (1965: Esenela 
Superior de Turismo 1 
Hoteleria} di Buenos Aires 
Argentina): Julian Lucio 
Ughetti (1963: Bachelor of 
Business, Economics and 
Finanee) di Melbourne 
Australia). «Nell'ambito delle 
attività formative della nostra 
Scuola — ha sottolineato il 
direttore di “Mib School 


EVUT 


mninatives. 


I " ' 
locale {® COTTTLILI UEDIEI 


Shi Wir z << 


DALLA PROVINCIA DI 





of Manasement”, Vladimir 


Nanmt, intervistato da * News 
Italia Press” 
(uve newvsitaliapiress.it: > {| 


corso Origini” riveste sempre 


un'importanza particolare: 





East Tonoa di BAeffouine (Asestnabia 


siamo lieti di poter mettere 
tutte le nostre più : vanzate 
CCINI np lenze il È sposizione de i] 
siovani ficli dell'emierazione 
regionale, per aiutarli a 
CIESCETE, SL SA iluppare le 
proprie idee imprenditoriali, a 
divenire i più preziosi 
ambasciatori della nostra 
Regione nel mondo», 


DIXE 


“TRIBÙ GLOBALE” 


avanti, cli puntare su una partecipazione allarcata 
della nostra comunità per conperazioni future e 
Ferruccio Clavora ha sottolineato «la 
trasformazione della nostra comunità, che da “trib” 
1 “trib” 
come questi govani, che ampli: ino la possibilità di 


lola ale, Fatta di individui, 


I 


collaborare. cli miambtenere e diffonde ne Vid entità 
friulana in uma comumità transnazionale», 
Denise Coloricchio ha presentato il database “ 
hw Furlans”, ideato di l'Ente Friuli nel Mondo per 
raggruppare e retubere clisponibili in rete le 
informazioni relative alle aziende friulane con filiali è 
unità produttive all'estero, nonché degli in pre ndlitori 
friulani nel mondo. I giovani manager hanm 0 
dimostrato particoli iTt apprezzamento per l'inizi: tivi ì 


Made 


la eni presentazione alle gate vone mteressate è al 
pubblico è i in corso e di dui si è ace pato il iuimero 


di agosto del nostro mensile. 


C 
ll 


Missione a IREUTS 





NEL 


CENTENARIO DELLA MITICA 


Ie MONDO O 


LINEA 


FERRONIARIA 


IN GRAN PARTE 


REALIZZATA 


Settembre 2005 


DA CORREGIONALI 


FRIULI IN TRANSIBERIANA 


invito ufficiale delle 
Su Ferrovie 
Transiberiane, una 
delegazione del Friuli 
composta dall'assessore alle 
attività sportive e ricreative 
caccia e pesci, commit 
friulana nel mondo della 
Provincia di Udine, Sandro 
Bianco, e dal direttore 
dell'Ente Friuli nel Mondo, 
Fermerio Clavora, si è recata 
im visita a Irkutsk per 
celebrare il centesimo 
anniversario dell'opera alla 
[ju ale hanno contribuito 
centinaia «li lavoratori friulani, 


in particolare nella costruzione 


della Zabailkalskava, il tratto 
vicino al lavo Baikal. 

Il programma preparato da 
Tatiana Gordienko, direttrice 
del Centro per l'Informazione 
della Ferrovia, è stato 
particolarmente denso di 
appuntamenti: dall'incontro 
con Allina Rugo, discendente 
di uno dei friulani impegnati 
nella costruzione della 
Zabailkalskava e promotrice 
della costituzione del locale 
Fogolir, a quello con Elvira 
Kàmenscikova, siornalista ed 
autrice di varie pubblicazioni 
sulla Ferrovia e sulla presenza 
italiana e friulana a Irkutsk, 
alla riunione con la stessa 
Tatiana Cordienko ed il suo 
stat. alle interviste con la 


A GRADISCA DI SEDEGLIANO, VI 


stampa locale, ivi compresa la 
più import: mnte televisione 
della città, alla visita al museo 
della Ferrovia, al percorso di 
un tratto della Zabvailkalskas i, 
al saluto alla tomba di 
Dimenico Brovedani, alla 
visita al “Minisini Dom”, ecc. 
Di srande interesse è stato 
l'incontro della delegazione 
friulana con Tishanin 
Alexander Georgievich. 
recentemente nominato dal 
presidente russo Vladimir 
Putin a sovernatore della 


Do Simicim: l'assessore della Previncio di Udine, 
Dimirig Fidorevk, fl direltere di Friuli sel hipado, Ferrioio Cievora, cd govermalone di 





Irkutsk Tichomin Altonader Ceonpiewich. Cape mon delle anene ferroviarie eeadicsale dani 


secolo fa dii Lavoratori fricebani dn Siberia 


Herione «li Irkutsk, con i suoi 
più stretti collaboratori e com il 
senatore Méèsenteev Dimtriv 
Fiodortvie, | 
Nelle oltre due ore di 
colloquio, gli esponenti 


EDIZIONE DI 


friulani hanno potuto nom sola 
ricordare il lavoro dei friulani 
in quelle contrade lontane ma 
sl fornire all'illustre 
interlocutore prezioni elementi 
di valutazione sulla realtà 


“FIESTEINTÒR® 


Sandro Bits. H senditore Mbsemiser 


IN COLL 





socio-cconomica friulana. 

Da parte sua, il tovernatore 
siberiano, ricordando l'apporto 
del Friuli alla realizzazione 
della Zabaikalkava e l'impegno 
dei lavoratori friulani nelle 
ILL più lontane terre di 
Vladivostocek, ha affermato che 
questo immane inipegno i 
rimasto vivo nella memoria 
collettiva della locale 
comuniti. 

AI termine dell'incontro e 
dopo aver verificato l'assoluta 
disponibilità delle due prirti ” 
niastomre un pi «ti 
collaborazione, Aleksander 
Georgievich ha avanzato 
alcune proposte operative che, 
se realizzate, potrebbero 
produrre notevoli ricadute 
positive per l'intero sistema 
cconomico friulano. Da parte 


ABORAZION E 


con FRIULI NEL 


loro, i due interlocutori 
friulani, sorpresi è 
fvorevolmente impressionati 
dal riconoscimento della 
qualità del lavoro friulano 
espresso clal governatore, si 
sono impegnati a verificare 
l'interesse dei potenziali 
partner del Friuli ad 
intraprendere uma 
collaborazione con questa 
sconfinata terra, ricca di 
straordinarie risorse naturali 
Di ritorno in Friuli, l'assessore 
Sandro Bianco ha così 
commentato il risultato della 
missione in Siberia: «E 
impressionante, a tante 
migliaia di chilometri e ad um 
secolo dalla presenza di questi 
nostri friulani in quelle terre 
lontane, sentirsi considerato 
ed apprezzato semplicemente 
pere hé rappresentante di una 
istituzione Frivlama. 
L'opportunità offertaci dal 
svermatone deve essere 
esplorata fino in fondo. 
D'intesa con il presidente 
Marzio Strassoldo, sarà uno 
dei miei ini preggni prioritari 
delle prossime settimane 
Ritengo, inoltre. 
riconsiderare ed ulteriormente 
valorizzare il ruolo dell'Ente 
Friuli nel Mondo al quale nom 
sempre vanno riconosciuti i 
meriti che si conquista sul 
campo». 


necessario 


M OxNIO 


IDENTITÀ E MIGRAZIONI 


Le 


“F iesteintor” 


alla pr chiera 


La testa è stata aperta martedì 3 dal conveeno 
“Identità e migrazioni - Ieri e esi” 
deli interventi di Marzio Strassaldo, presidente 
dell'Ente Friuli nel Mondo, dom Luigi Glouso, 
direttore della Caritas diocesana di Udine 

Banelli, presidente dell'associazione “Nuovi 
e Lorenzo Zanon, assessore alla cultura 
del Comune di Sedegliano, euidati dal moderatore 


Cittadini” 


prima settimana del mese di avosto, : 

Gr: acli isca di Sedegliano si è svolta i comsueta 
a manifestazione [* bui FACE ‘hiude 
momenti dedicati alla cultura, allo Sport, allo *VABgO E 


reso prestigioso 


Mario 


Giuseppe Liani, ciornalista “Rai”, La serata è stata 


ulteriormente impre ziosita dagli interventi del 


cui S stpusndine zi sono scontrate com siochi di abilità, 


Circolo culturale * 





Al banoo dei relatori: dio Lig Giovzio, Lorenzo Zanca, Giuseppe Linn. Marzia Stresa e Mario Bene. A desto, kl Jofto publico ltervemuto i Gradboi 


Il suti”. in collaborazione com 





sindaco del Comme di Se degliano, Corrado Olivo, 
del consigliere regionale Can Tomutti, e del 
pubblico, che si è dimostrato molto interessato e 
partecipe al delicato arsomento, 

Per chiudere lo spazio dedicato all'emigrante, 
mercoledì 3, è stata celebrata una messa cantata 
dalla Cantoria Santo Stefano di Gradisca in onore e 
ricorda cli tutti i friulani partiti all'estero Nella stessa 
celebrazione si é anche ricordato il ritrovamento 
della tomba del patrono della comunità, 

Sabato 6, la ciornata è stata dedicata ad attività 
ludiche, Nel pomeriggio si é svolto il torneo di 
pallavolo tra i borghi del paese, € he ha visto la 
vittoria del Bore Majòr, e la sera una erande caccia al 
tesoro che aveva per tema il film “Blues Brothers” in 


ricerca, li gici e movimento, vinta poi da “Gli 
innominabili” 

La manitestazione si è conclusa domenica 7 con la 
santa messa cantata dalla Corale Caminese, semita 
chal pic nio sociale, minnento ati ritrovo tra li famiglie 
del paese per condividere cibo E allegria, 

Alla sera si è svolto lo spettacolo finale di musica è 
teatro che ha visto uma notevole partecipazione, in 
cui si sono alternati sul palco il gruppo musicale “I 
miscliciàs”, la Cantoria Santo Stefano, Valneo € 
Serena con la rappresentazione dello sketch teatrale 
“La callina”, Franco Giacinto e le Lollobrigide con 4 
brani lolkloristici provenienti dia diverse zone 
dell'Italia. 

Queste 4 giornate di festa sono state realizzate dal 


l'Ente Friuli nel Mondo, il Comme di Sedegliano, la 
Parrocchia di Santo Stefano di Gradisca e il 
“Progetto integrato cultura” del Medio Friuli che ha 
permesso che la manifestazione si svolgesse 
all interno cli T iniziativa che let li 
a valorizzare angoli di paese che solitamente nom 
vengono utilizzati a scopo aggregativo e artistico, 
Arrivati ormai alla & edizione, tutto il eruppo 
organizzativo si angura che nei prossimi anni sia 
ancora più viva la partecipazione a questa 
manifestazione che ormai si è consolidata ed è 
diventata per tutti momento di aggregazione, di 
divertimento e di cultura. 


Incomtri in corti” 


Alessandro Valoppi 


Settembre 2005 


LA STORIA DEL 


LE FEBBRIODELLA... 


Il P * di Pani da 

ll civane aveva 
fatto la guerra 15-18. 
Soprattutto sulle Totane. 
Però... non voleva sparare. 
Diceva ai compagni: «Quelli a 
cui dovremmo sparare sono 
soldati come noi, anche loro 
hanno una madre, una moglie 
o dei bambini che li aspettano 
a casa, Anche loro, come noi 
non hanno chiesto di fare la 
muerra, di uccidere altri 
uomini. Noi carnici poi, 
sparare... agli austriaci! Ma se 
fino a pochi mesi fa eravamo 
tutt'uno con loro, lavoravama 
di là del confine, cantavamo 
assieme! Lo ero e sono 
neutralista, Vi varantisco che 
sparero... in aria». 
Il tenente lo aveva sentito e lo 
aveva redareuito aspramente: 
«AMET, qui nom si esprimama 
certe Opinomi, ormai non CI 
som più neutralisti © 
interventisti, il nostro governo 
ha dichiarato la guerra e si fa 
la QUuerta. Disciplinatamente, 
sscondo gli ordini. Lo sui che 
per questi tuoi incitamenti 
potrei mandarti al Tribunale di 
suerta sotto processo? Farò 
finta di non aver sentito nulla 
però stanotte andrai a tagliare 
i reticolati», 
Quello era un lavoro 
pericoloso, Si doveva strisciare 
pian piano, cercare cdi non fare 
il minimo rumore, ] tiratori 
scelti, dall'altra parte, i famosi 
cecchini... non sparavano im 


Punti di vista... 


di Nemo Gonana 


Pix ni PANI E DI ROMANA, 





Muratori e sonpellimi della Carnia a Bacaresi ([Rommiazial mel 1913, Lo [olo é stato pabblicali 
dal voli: “Intsagini di Enngarzione” si core deffistituto di storti dell'emsgrazione fado 
dall'Ente Frint mel Mondo 


SATTA, AvevaLTbO: LITLA IiT4L 
straordinaria ed era facile 
lasciarci la pelle. Perù... 
piuttosto che essere processato 
dal Trilnmale di puerra... in 
fondo c'era stato altre volte.. 

e gli era andata sempre bene. 
Sotto dunque. 

La sera seguente però, 
secondo la regola, il Pin non 
avrebbe dovuto essere 
comancato a quel servizio 
però il tenente lo aveva 
chiamato e gli aveva ingiunto: 
«Zannier, ai reticolati» 
[Yaccordo, era la punizione 
per quelle frasi incaute, ma 
fino a quando doveva durare? 
Terza sera, «Ai reticolati». Di 
muovo? E senza il riposo? 
Pazienza, però ci era andato 
malvolentieri. Di ritorno verso 
la trincea aveva preso una 


inaledetta botta sul piede. 
Quarta sera: «Ai reticolati». 
«Signor tenente, ho uma piaga 
nel piede e la sx arpa mi ta 
male. Nom posso andare». 
«Non puoi? Di che non vuoi. 
Ti rifiuti di ubbidire a um 
ordine. Lo sai che cosa 
significa, al fronte, un rifiuto 
di ubbidienza?». Il Fin lo 
sapeva, aveva sentito dire che 
cerano state fucilazioni, Così, 
ancora una volta, era andato, 
Intanto però diceva tra sé: 
«Domani marco visita, Com 
questo piede Non posso 
camminare», 
Il capitano medico lo aveva 
visitato, il cuoio della scarpa 
aveva forse provocato 
un'infezione e lo aveva inviato 
per Que accertamento in 
ospedale. In ospedale gli era 


materiale, scattare foto al Carmine e a San 


AD AGOSTO PRAGA HA DEDICATO UNA MOSTRA AL 


Odorico da Pordenone, beato da 250 anni 


pochi anche a Roma. La causa è accompagnata da 
iniziative di cultura e devozione che vengono alla 
luce nei lnoghi anche più impensati. Ha destato 
positiva meraviglia il fervore dei Frati francescani di 
Praga, venuti ciomi fa in Friuli apposta per “vedere” 
ar f PI | 

le origini di Odorico, assumere inlormazioni, avere 
pubblicazioni e collaborazione per l'acquisizione di 


NELLA («UERRA DEL 


ROMANIA 


balenata un'idea. Un'idea 
pazzia... IT forse non tanto, 
Piuttosto che tornare su al 
fronte, pensava, nessuna idea 
È pazza... bisocnava asgravare 
. peggiorare la piaga. 
Detto e fatto era andato nel 
ripostiglio, si era chiuso 
dentro, aveva preso uma scopa, 
tirato via di brutto la fasciatura 
al piede che aveva cominciato 
a sansumare, aveva cirato La 
scopa, chiuso gli occhi è, con 
tutta la forza che aveva. 
assestato uma legnata sul 
piede, proprio fi dov'era la 
piaga. Un dolore tremendo, da 
svemre. Aveva aspettato LIT po 
e quando il dolore accennava a 
scemare,... giù un'altra legnata. 
Un dolore insopporti bile, Poi 
si era fasciato alla bell'e me glio 
È soppicando era andato alla 
visita medica, «Una brutta 
ferita, chi è quel cane che ti ha 
lasciato così? Per ora buttati a 
letto, poi vedremo cosa 
possiamo fare». 

Ogni giorno il Pin si chiudeva 
in bagno è, affrontando dolori 
atroci, colpiv il il pie dle malato, 
Nom pi ale ra assoli itamente 
tornare... lassù, Lassù... si 
moriva e quel tenente nom 
aveva nessuna pieti. 

Il capitano sp, seuoteva la 
testa e diceva ai suoi assistenti: 
«È un caso veramente 
strano... so pesati diversi 
giorni e la ferita non 
rimargina. Quello che è più 
preoccupante è che la febbre 


il male. 


MISSIONARIO 





non accenna a diminuirne». Poi, 
rivolto al Pin: «Senti, per caso 
hai avuto ancora febbri în 
passato, per ragioni a te 
sconosciute?» Al Pin, che non 
diceva mai bugie, gliene era 
venuta in mente una lì per li: 
«1, dottore, quando ero in 
Homania mi era venuta una 
febbre che nom calava in 
nessun modo». «E cosa ti 
hanno dato per guarirla?». 
Quel medico mi aveva chiesto 
se avevo avuto febbri in 
precedenza. quando stavo al 
mio paese, io avevo rispi sto cli 
no e allora lui aveva chetto: le 
cause sono misteriose e la 
medicina arriva fin dove 
arriva, rimandiamolo per un 
certo periodo nelle sue arie, 
poi si vedri», «E le febbri ti 
scor) passatere. «Si dottore mi 
sono passate», «E allora 
roviamo anche noi... la stessa 
cura», Così il Pin, mediante le 
legnate sulla ferita e mediante 
una bugia, era tornato a casa, 
in licenza. 

Con il piede dolorante, ma 
felice come da tempo non gli 
capitava di essere. Fino a 
quando non lo sapeva e per 
ora non gl'importava. Al fronte 
era abituato a vivere alla 
giornata, anzi... di ora in 
ora... E poi? . Eh... e pol... è 
poi... è la storia della ritirata, 
della mia personalissima 
ritirata, 

Ma questa ve la dirò un'altra 
volto 


FRIULANO 


narrativa e nella linsua sua friulana, onde renderlì di 
nuovo quelle vive testimonianze di affettuosa 
devozione che tanto clamore suscitarono. 

Del filmato su Odorico realizzato dall'associazione 
“Forum Iulii” si è realizzato il doppiaggio in cinese, 
giù diffuso nel continente giallo suscitando 
lusinghiere attestazioni. “ 


Ai confini del cielo” ha 


parte cipato al festival internazionale del cinema in 





La mrosinà di Praga sulla vila e sui vinggi del bealo Odorice da Pordemame 
1 1483-1599; nno fia etidizionanio biografico. pp) è stata imsugnrnta dal 
manzo aposlolico in Bormia, mons. Diego Cosero, \niulomo di Monaco, 
Mella foto, ln ckiesa pordenonese dedicata al slo missoninta, opera 
dell'architetto di Lugama Mario Botta 


Il 9 ] li sono ricorsi i 250 anni dal 
ug 10 riorno della beatificazione 
di Odorico da Pordenone ad 
opera del papa Benedetto XIV Lambertini, 
Richiamare la data dell'anniversario sionifica tenere 
acceso anzitutto il desiderio della canonizzazione che 
ha, come risaputo, una enorme attualità, tanto da 
essere auspicata, raccomandandone Viter, da non 


Francesco a Udine, in duomo e al museo civico di 
Pordenone, nella chiesa cittadina del Beato Odorico, 
al Santuario delle Grazie e a Villanova. 

Dal 18 agosto é rimasta aperta per un mese, ne .] 
convento de Ila capitale ceca, una mostra su colui che 
potrebbe essere figlio di un soldato boemo del re 
Ottocaro II {il “comome” Mattiussi deriverebbe da 
un Mateusz o Matuscek), cui Pordenone era 
appartenuta negli anni immediatamente precedenti 
la nascita del Nostro a Villanova, località fondata 
quale posto di stanziamento di quell'esercito. 

Nel gennaio scorso è stato dato alle stampe 
l'accurato studio di Andrea Tilatti sui miracoli 
attribuiti al Beato Odorico, subito dopo la sua morte, 
in Friuli, Istria, Carinzia da una commissione 
patriarcale. Lautore sta riserivendo eli atti in forma 


Cina, a Chan Chung, dove ha vinto il premio “Cervo 
d' argento per i film stranieri. È stato poi scelto per 
rappresentare l'Italia alla se ttimane 1 del cinema che si 
terrà a Sl raungrai in ottobre. E a ottobre, se impara ne :] 
gen del 250° dalla beatificazione, la parrocchia di 

Villanova di Pordenone, molto attiva nel promuovere 
devozione al suo e nostro beato, sarà pellegrina a 
Padova: si vuol tornare nel convento e basilica del 
Santo dove frate Odorico, sfinito fisicamente, fece 
giusto in tempo, «in virti di santa obbedienza», a 
dettare le sue memorie di viaggi, 


Walter Arzaretti 
tartiono apparse sn seltimmrale di Pordenone 
"I Popolo” il LT lnpiio 2005) 


LI. 
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OTTAVIO > VALERIO | 
VOS E ANIME DAL FRIUL 


Mino Blason 
com merazioi proponide a Cif tal chedalan de mari 


Il timp al si dislaene cence 
redenzie e al mel ‘il so vél sinipri 
plui pene sore vicendis, ficuris e 
ricuarts che sul scori dai agns a 
deventin simpri plui lmis, fin a 
sfontasi dal dut. Par cheste reson 
al decente impuartant in ciertis 
sejadincis il savori lis memoriis 
nl ii cjaris e in particolar mit 
chés leadis ‘es personis che cu la 
lr condote a nus son stadis di 
esempli, di cuide sicure intai 
aens de nestre zoventitt e ancji 


FILIESTALA un agdr che no si parte te] 
scancelà. Une di chestis erandis 
ficuris, par chel elval mi rivuarde 
di persone, ma ancje par interits 
gjenerazions di Furans, al fo di 
sietir il nestri compaesan Tavio 
Valerio, “Otavio cal Rai” come 
ch'al vegnive confidenzialmentri 
clamdt di a Os il “retor” o il 
“mago” par ducj i colegjii dal 
Toppo Wassermann di Udin, la 
‘cos e anime dal Fritil” pari 
Furans di ogni lie de nestre 





plui indevant, intal nestri 


madressi eradudl, seenant cul lr 


Tivio a mus lassà 15 denis 
india, intal lui dal 1990, tal 
ospedil di Udin e al polse cui 
siei cjirs inte tombe di famee 
intal nestri cimiteri, 
biele vos fuarte, clare, sicure, 
espressive e inmagadore a si è 
cidinade dopo agns e agns «li 
ativitàit ferbinte, ma e contime 
a disvei dentri di nò 
entusiasims, nostalejiis e aliets 
nrofants intai cilra di di tane] 
di nò ch'o vin vivude dongje e 
di une vorone di làr ch'a in 
vude la venture di podéle 
scoltà almaneni par une volte. 
Propit cussi, parceche ché vis 
ni si pues dismentel: ti 
perectravie fin tal fons da 
l'anime, ti scosseave, ti 
inflamave e adliriture ti 
estasiave in ciertis situazione 
particolîrs, ti faseve inemorà 
dal nestri Friùl e ti jemplas e il 
elir di dignitàt, di gjonde, di 
nostalgjie e di comozion. Tavio 
al ere la “vos par 
antonomazie, la vg stesse de 
mari-tiere furlane che in lui si 
ere incjamade par dà di cerce 
ai tanej siei fis un fregul de 
srandece e de profomditàt dal 
sintî plui autentie e selet di 
cheste nestre hiele famee. E 
par chest Tavio al ere tant 
presedt , E par chest Tavio al 


La sù 


ere soredut tant amiit. 





sa A 


Citivio Viento La man pipe) coat cia pere prede cine deal Et, ce) presidenti d'a chi 


Picule Patrie di ogni bande dal 


ment, 


Nassit a Osdf intal 1903, fi 
codaril de nudride fanee di 
Valantin, benestant e persone 
di rivuart dal prin Nuteent 
osovan, Tavio al frecuentà lis 
scuelis elementàrs a Osof, lis 
mediis inferibrs prime li dai 
Stimatins di Glemone e dopo 
li di chei di Este, doula ch'al 
frecuenti A ancje lis gjimnasizls, 
il liceu classic al istibit Stelin 
di Udin e la lincoltii cli leg par 
un clert timp inte umiversitàt 
di Parme, Intal timp dai siei 
studis al colaborà intes ativitiits 
dal ricreatori fiestif udinés e al 
fo tra lîs ficuris di prin plan di 
diviersis filodramatichis 
citadinis e in partici ili midt di 
ché dai Salesians. A] recitave a 
Udin, ma a nol dismenteave 
Osòf e la companie de 
Osovane, che e stave CJ spia 
vigore tal pais. ta chei agns, 
Anzit, lui al fo l'element 
propulstr, fondamenta] intal 
organiz un erumon cli 
ativitàts colturile è al fo il prin 
autor dai sucés de Osovane, 
Inte sfere professioni] Tiwio al 
fo um grant educadòr, indotàt 
di mari-nature di un carisime 
straordenari. Al fasè l'istituto 
intal colegjo Berton di Udin, il 
vice-censòr intal Marie 
Luvigje di Parme, il vice-retàr 


in chel dai Vuarfins di Vuere 





volle Mano Toma Valero al ere nassiii a si di 4 di Decseabar dal 1902 (Foto Tinpi 


di Ruvignans di Cividit e par 
finî, dal 1945 al 1980, al fo 
retor dal Toppo Wassermann 
di Udin, istituzion laiche 
comundl e provincia] di cetant 
prestili intal Friùl intîr. 
Qltri ae ativitàt educative, 
Tavio al si dedicà cuarp e 
anime cu la sò grande oratorie 
a pancli di ogni bande dal 
Friùl e vie pal mont il sparfum 
de furlanetàt come preside n 
dal Ent Friùl pal Klont, 
visitant une vore i Fosolirs 
sparnigits di ogni baneke di 
ducj i continents. Ma lui al fo 
ancje membri e conterenzie de 
Societit Dante Aliehieri, 
conferenzir de Universitàt 
Popadir, soci de “Face” 
membri de De ‘put: izion di 
Storie Patrie, president dal 
Dueit dai vinz, vice president 
de Societàt F ilalogjie he 
Furlane. Di onorificencis 
Tavo a n nicevè une 
selavinade, ma no lis dopra 
mai par inglorizisi. AI baste 
ricnardant cualchidune; 
Comendatàr e Grant Uficiàl 
de Republiche taliane, Medae 
d'Arint dal Ministeri de 
mbliche istrozzion pur merita 
ili scnele, leteraris e artistics, 
prim premi Pitanie di Tarcint, 
si morari dai Lvon& e 
benemerit com tarche { 
menzion onorifiche dal Panl 
Harris Fellow dal Kotary. 
citadin omorari di cetanci 
Comuns de Furlanie, Preseiit 
e stimiat indistintementri di 
ducj, Tavio a mus lassà a 87 
agns di etàt intal dolor 
sjeneral dal Friùl intir. 
Mi pls ali comeludìi cheste 
picule memorie a di un tal 
MP dedicade intal XY 
amiversari de sò muart cun 
cualchi pinsîr sul so cont 
ricjavit dai serits di 3 
imomentits siei amîs, Cussì al 
scrive Otorino Burél: «Valerio 
non si tocca quando si discute 
cli emigrazione: senza avere la 
tessera di un partito, senza la 


patente cli nessuna istituzione 
ufficiale, Valerio è il Friuli nel 
Mondo... Ottavio Valerio, con 
tutta sicurezza, è l'uomo che 
nessun emigrante Friulano 
discute. Ed hanno ragione. 
Tanta ragione da far rimanere 
senza parole al solo pensiero 
di uma sua possibile mancanza: 
non ne è accettabile nemmeno 
I° ipotesi, proprio in questi anni 
in eni sermogliano nuovi 

Fog dira come in una ventata 
di primavera». E cussì lu 
ricuardà Giannino Angeli: 
«Une des primis voltis che lu 
di sintit a fevela al fo a Sterp, 
un paisut dongje Bertidl... 
Dée, tré vilotis e po Valerio cu 
lis sis puîsiîs e il so cumizià 
pal Friùl... La sò vos e rivave 
clare casi come un curtis 
ch'al tai l'aiar... Lis peraulis 
netis ch'a pessiv in de sà bu IU] 
si sintivin meti adun un 
discors ch'al jere par ducj là 
che al someave fat par ogmun, 
come se ogmicim dai presints 
al los il plui impuartant cli 
duci... La int atente. Ferme. 
No si sintive un... cic. Joe 
Giani, l'amî ch'al fere cun mé, 
a un ciart pomt si sin cejalits in 
muse e si sin visits ch'o vevin 
voi lustris. AL fo facil par 
Valerio menà duej i presints 
sui prits de puisie e poid in 
ogni cir une fuarte reson par 
jessi Furlans. E pasà che nol 
veve fat altri che dî ce tant 
biele eh'e jere la nestre tiare e 
che i Furlans no jerin di 
mancul a missun. Anzit. Ma al 
veve fevelit cul cdr e oemm lu 
veve capît. Al sarà tant dificil 
conti duej chei ch'a son 
Furlans di plante fîir par merit 
di Valerio. Tanej. Un Mont. E 
cence senelis. Dome contun 
vrant eîire, E o concliît cun 
chescj ricuarts dal grant Lelo 
Cantone «ll condump Meni, 
alias Otmar Muzzolini, mi i 
vit dit che lui al à tacita 
interessitsi pardabon al Furlan 
di cuanche, ancjemb zovin. al 


ito Valero (al seg co da pale af serre i ondir pe construzion dal Fagolir di Windsog in Conad, AI starug ta pate aree dl 
president di chel Fogaliir Remo larp. Sui volti «id) tit È presenti — al connentave “Fota ef Mando” dal mis di Otaier dl 1969 
— si legare La gioia per questo semplice na cdirertode sigficaliva cerimpnise 


à vit sintiit Valerio. E cetanej 
no lu dino sintàt in Friùl e pal 
mont! Tai ultins agns, che nol 
padeve jessi presint naneje su 
lis erandis ocasions, al bastave 
che cualechidun al fasts il so 
non, o al eomunicàs — tra chei 
altris — il so salùt, ch'al 
sclopave un lune plans de int. 
L'ultin al è stàt a Fane, su la 
fieste de publicazion di un biel 
libri dal poete de “Matinada”, 
Vitorio Cadel, ai f di lui, za 
dome che une setemane. Un 
plaus lune, chel, tant di fi 
vieni i serisui e di fi sintî 
pardabon la sò presince, che 
nol varts ni podot eni volot 
maneji ae feste pal poete di 
Fane... SÌ epatavin la domenie 
te elesie di San Mare ne Messe 
des 1l eun emart è po, 
intalibil, si lave a bevi il taiut 
ta l'osterie “Al Ponte” li 
dongje. E al si faseve dongie 
simpri © malchi ami, parcec ‘he 
Valerio al jere il patriareje di 
dut il Friùl, elval fevelave cu 
l'anime. E fevelùà cu l'anime al 
sienifiche di ae peraule ro 
dome che il cor di un om, ma 
soresdut La lis di une int ch'e i 
plui cli mil aens: une int che 
par plui di mil ans e a vit 
ume lenghe eum sinti, e ch'e i 
bisugne ancjemò di ché lenghe 
par no piardi il fil clal so jexsi 
milenari», E alore dopo cli 
chestis bieliz e nostalejichis 
atestazione di eranehe stime e 
cli protont atiet katis di Burél, 
di Angeli e di Cjanton, ancje 
jo, a non di dut Oséf, o vuei 
pancliti il nestri afiet e il nestri 
saerrilt plui sclet e plui samoîr, 
If in Go, Tavo carissimi, tal 
cjantonut dongje dal nestri 
forali ir, e sta ben sie che ca 
Ju nò o continuin a sinti la to 
vis dentri di nò par invite e 
che chel amòr pe Figule Patrie 
che tu nus fis travasàt cun 
tante passion, a nestre volte nd 
lu trasfondarin con profonde 
stime e convinzion in chei ch'a 
vegnarin dopo di né. 


Settembre 2005 
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DELLA PRIMA TRATTA FERROVIARIA ZEMUN-BELGRADO 


SERBIA 1554: LA FERROVIA 
DEGLI ITALIANI 


Un'edizione bilinene italiano-serbo “I binari che già 
tina volta ci hanno portato in Europe”, a cura del 
Comitato Dante Alighieri di Nik con il patrocinio 


Utilizzando una stravagante 
cormnspondenza tra la storia e la 
geologia, potremmo rintracciare tra 
il nostro confine orientale è l'ex 
Jugoslavia una “dorsale adriatico 
balcanica”, La memoria collemiva 
dei popodi che vivono sy questa 
dorsale, lungi dall'assumene le 
consistenze del granito, ber si sposi 
con la mutevolerza è 
l'imprevedibilità di certi fiumi 
carsici, che s'inabissano € 
riemergono ira be asperità dei 
terreni calcarei. Gli anni Novanta 
nei Balcani (e nei dintorni) hanno 
mostrato una tendenza del potere 
politico a stimolare e manipolare i 
“risvegli” della memoria, sfruttando 
i “trniti di impermeabilità” tra le 
crepe del totalitarismo, dove vecchi 
e dei nuovi miti cino-nazionali 
erano pronti a riaffiorare. Interi 
capitoli di storia #«io stati riscritti, 
com esiti spesso drammatici. 

Non mancano, tuttavia, esempi di 
ricerca storica dove il rigore 
scientifico, le qualità letterarie e gli 
slanci sentimentali coesistono im 
armoniosa sintesi, settando uni 
ponte tra i popoli, al di li conflittà 
tra la storia “ad uso dei wincitori” è 
quella “negata” del vini. 

Tra questi, il libro "I binari che ci 
hanno portato già una volta in 
Europa | Pruga koja mas vebje 
cdvela i Evropu”, edito in versione 
bilingue dalla Società Dante 
Alighieri - Comitato di Nic frutto 
degli sforzi compiunti di 4 serittori- 
storici: Silvano Gallom, ex 
funzionano dell'Ambasciata di 
Skopije, scrittore e storico da 
sempre interessato alli Macedonia 
« alla Serbia, Giacomo Scotti, poeta 
e giornalista fumano 
(vicepresdente dell'Umone Ralama 
di Fiume]. traduttore di diverse 
opere dal serbo croato in naliano, è 
Nebojia CAME, storico 
dell'Università di NI& giornalista © 
membro del consiglio direttivo del 
Comitato Dante di Mia 
Argomento centrale di questo 
saggio [parte di uma mioerca LutbDora 
in fien) sono le vicende, fino a 
questo momento pressoché 
sconosciute, della piecola comunità 
italiana nel sud della Serbia, com 
particolare nemmeno a 4 famiglie 
Imulane dell'udinese — Noro, 
Trotter, Da Corte e Tirelli = è a una 
del bellunese, 1 Benedeito, 
provenienti da Sappada. Ancora 
oggi molti dei discendenti di queste 
lamiglie sono rintracciabali. Le loro 
vite si imrecciano intimamente con 
la storia della costruzione della 
tratta ferroviaria Belgrado-Mis 
Salonicco, un'opera ciclopica chie 
vide una larga partecipazione di 
manodopera italiana. 

Secondo le testimonianze 
dell'epoca, furono circa 700 gli 
acalpellini italiani manodopera 
evidentemente molto Apprezzala 

a trasferirsi dal 1884 in Serbia per la 
costruzione della prima trama 


Docamenti storici dal volse" inari chie gif ano volta si ineno pertato in Europa”. dunionio 


Moro di dine e aes suoi discendenti 


ferrviaria che uni la qitadina 
austroumgarica di Zemun [oggi 
municipalità della capitale serba] 
com la vicina Belgrado, 
Altraversando il nuovo pone sul 
fiume Sava, che comfluisce a 
Belgrado nel Danubio sotto la 
fortezza turca di Kalemegdan, il 
primo locomotore recise con un 
fischio quello che fu per lungo 
tempo un confine storico tra 
Impero Ausiroungarico e Impero 
Citomano, tra l' Europa c i Balcani. 
Nelle pagine di Scotti, una vecchia 
foto immwortala i volti delle 
maestranze italiane sulle 
impalcature che circondano una 
grande «fontana marmorea, alia 
come una casa di due piani e 
somigliante a un tempio», che 
ancora oggi possiamo ritrovare nel 
parco cittadino di Sajr, in una zona 
centrale della città di Ni& Giuseppe 
Benedetto, lo scalpellino di 
Sappada, secondo Jovanovie 
«impugnando lo scalpello {...1 
lavorava col cuore, immurando se 
stesso in molte sue costruzioni». Au 
operi di Giuseppe si sono 
conservate fimo ad oggi akune 
cappelle, monumenti funerari, la 
scalinata della cattedrale cattolica 
di Zemun. altre al sun 
fondamentale contributo nella 
costruzione della chiesa cattolica di 
Ni& della fontana c, naturalmente, 
della Ferromia serba. Con l'inizio 
della costruzione della chiesa 
cattolica, nel 1883, a NE trovavano 
spazio tutte ke: comunità religiose, la 
ortodossa, di netta maggioranza, la 
musulmana e. infine. la cattolica, 
con una prevalenza di sloveni € 
crogli. 

La storia delle famiglie mulane dei 
Noro, dei Trotter e dei Dacorte, 
mvece, è legata alla fondazione del 
villaggio di Nova Buturna, una 
località im agro di Prokuplje, non 
distante da Mg, Dopo la liberazione 
dai Turchi, nel 178,11 paesino iniziò 
a popolari proprio con l'armivo di 
queste 3 famiglie italiane e con 
famiglie della Vojrodina, 2 famiglie 
montenegrime è 2 del dintorni di 
Binbusmica, Fin di principio, a Nova 
Bogurma regnò um clima chi 


Lorenzo Guglielmi 


doceate di biigina oaliana per stranieri ia Serbia 


della Società Dante Alichieri, della Città di Nite del 
Ministero sero per ui investimenti di Capitale, apre 
MII capitolo inedito di storia sulle vicende delle 





concordia, tanto che 4 celebrarono 
molti matrimoni misti, 

sf... Oggi esistono 17 famiglie con 
complessivi DU) mremimi comi 
cognome Trotter che sono diretti 
discendenti di Giovanni Trotter, 
ofiginario di Tarcento. Dodici di 
esse si trovano a Nova Burma, fi a 
Prokuplje, La Leskovac, fa Nik, la 
Zagabria e | in Francia». 

Dei Noro restano 5 famiglie, con 15 
membri complessivi. Di esse, 3 
vivono a nova Bobuma, la 
Prokuplje e la Ni. La Famiglia Da 
corte ha invece discendenti soltanto 
in linca materna. 

Giacomo Scotti ha ricostruito con 
dovizia di particolari tutto il 
percorso di queste 3 famiglie 
attraverso 3 puerre e un secolo di 
storia, nonché il loro particolare 
legame con la Serbia, che nel caso 
dei Nora, per esempio, assume le 
vesti di un vigoroso patriottismo 
militare. 

In mezzo ai Inulani di Nova 
Bufurma, traviamo la storia 
singolare di Luigi Tirelli, nato a 
Belgrado da una famiglia originaria 
di Santa Maria di Lestizza, nei 
pressi di Udine. Il nomino arrivò nel 
1840 come specialista perforatore di 
tallene. 

Luigi Tirelli, classe 1935, non ha mai 
voluto rinunciare alla cittadinanza 
italiana c tuttora tiene il passaporto 
italiano a fianco di una carta di 
identità serba per stranberi. Vive 
con una modesta pensione e 
qualche aiuto finanziario 
dell'Ambasciata, coltivando il sogno 
di un viaggio nello Stivale. 

Proprio durante la presentazione di 
questo libro — corata nel mese di 
siueno dalla professoressa Slavica 
Mfitic Paolillo (presidente del 
comitato Dante di NE) e da me tra 
una folla di invitati entusiasti — ho 
avuto gecasione di incontrare Luigi 
Tirelli, che non ha dimenticato la 
sua lingua madre, sebbene si 
csprima omai più agevolmente im 
serbo, La sua storia, assieme quella 
di medi italiani sulla Nifava di 
seconda e terza sencrazione, ina 
uma vice sensibile nell'intervista 
curati da Scotti. 


L'AMBASCIATORE 


famiglie italiane in Serbia, di cui sopravvivono 
alcuni discendenti, che ancora ne portano i cosmoni 
In cantiere anche un documentario televisivo 


D'ITALIA È UN UDINESE 


Il Friuli a Belgrado 


Dal dal attobre anche il Friuli partecipa 
all'iniziativa "talia a Balprado 2005", 
na a stirare d'inermcuitio econcrico fra i 
alte Presi. Vi hamino aderito 30 aziende del Frin» 
di poecidentale, ccordiaare dalla Canitent di comi- 
Arre sona attere dalle 
province di Udine e di Grontzia COhpanmizza In 
fera iene itnlicina sr frinlano, ovvero l'iedi- 
nese Antonio ZAmardi Landi finello foto), che 
dan marzo DAOA è ambasciatere d'olio nella cn: 


mercio di Fardenoie 


pitale della Serbin e in Mownsencgro 


Le ricerche sugli italiani in Serbia 
nel frattempo proseguono e tra i 
prossimi obiettivi vi sono nuove 
investigazioni su Aleksandrovo selo, 
un villaggio a pochi chilometri da 
Nii fondato dagli italiani e un 
documentario televisivo della Tw di 
Mg, per la realizzazione del quale si 
stanno cercando partners c 
finanziamenti. 

Questo libra, quindi, è punto di 
partenza di un più vasto progetto di 
niscoperta e conservizione delle 
tracce significative lasciate da tante 
microslone dei nostri comminomali 
altrimenti destinate a disperdersi im 
un processo di assimilaione che si 
mamtestò fin dii prom insediamenti 
fniulkimi di Nova Bozurma a fine 
Chiocento, mi tempi ancora non 
sospetti, 

Le ragioni di questa asimliunone 
soma mofteplici, mi sari bere 
astrarci dalla nostra mentalità 
presente, dove i diritti dei popoli è 
la cittadinanza sono entrati in un 
mado a nell'altro è a pieno nolo 
nella dialettica democratici, per 
immaginare una minoranza di 
persone umili — «visioni di anime 
contadine in viaggio per il mondine 
(Fabrizio De Andrè, Anime Sabre) - 
emigrate da lermitori periferici e da 
poco immessi (Menelao, 1866) a un 
Regno d'Italla ancora in 
costruzione, Queste persone 
vennero coinvolte in prima persona 
nelle spinte modermizzatrici di una 
movame mirione, anch'essa diventata 
da poco indipendente. 

Lungo quei nuovi binari, infatti, la 
Serbia stava cercando di trovare un 
proprio posto in Europa, mentre il 
resto dei Balcani era ancora preda 
del lento disla@mimento del domina 
Momanto, 

A questa constatazione dobbiamo 
aggiungere i vari fattori di 
instabilità regionale € il fatto non 
irascurabile di ritrovarsi in un Paese 
a lomle maggioranza ortodossa, 
Tutti i fermenti di quell'epoca si 
ritrovano, nella storia del Vice 
Consolato d'Italia mella città di PIE, 
ripercorsa da Silvano Gallon 
attraverso l’amalisi di documenti 
diptomano omnpmnali, Introduce 


firliz- 





queste Salo pagume Lit breve E 
loccanie frammento dai diari di 
prigionia del padre, ufficiale italiano 
salvato dai serbi quando si trovava 
prigioniero dei nazisti a Ni durante 
la seconda guerra mondiale 

Lo storico Nebojia Cdimil 
dell'Università di Nik dal canto suo, 
fornisce una preziosa cornice della 
«Ituarione socio-economica della 
città. durante i lavori ferroviari © 
nei primi anni di indipendenza della 
Serbia, agmungendovi un'analisi 
critica dei dati dei censimenti di 
popolazione. 

Comune denominatore di tutti 
questi articoli è la capacità di 
trasmettere in chiave retrospettiva 
l'energia cl respiro da "nuova 
frontiera” della enttà di ig che fin 
dal tempi della romana Naissys 
(città nitale dell'imperatore 
Costantino, santo per il monde 
ortodosso, celebrato ogm anno dalla 
popolazione e dalle stituzoni) 
costituisce un naturale crocevia a 
cavallo tra Egeo e l'Alto Adriatico. 
tra ke pianure damubiane è il Nar 
Nera, collocata im un punto 
mediano tra Belerado (235 km). 
Salonicco (450) e Sona (155), 

Mii ppi li secomda città della 
Serbia, con una popolazione stimata 
intorno i 30) mila abitanti è 
un'area complessiva che. con | suoi 
25 milioni di abitanti, rappresenta 
crei un terzo del Paese, 

Melle pagine di Scotti, di Gallon è 
di Ome prende forma il colonto e 
vitale pullulare dei bazar e dei 
caravanse tagli, che ogm hanno le 
sembinnie delle moderne industrie 
e delle infrastrutture di questa città 
ospriale e aperto agli investimenti 
stranieri, soprattutto italiani, 

La ferrovia, propulsore economici 
e di civiltà, rimedio al male storico 
dell'isolamento dei Balcani, generò 
uno shock positivo di inestimabile 
portata, 

La stona di ques binari attraversa 
l'Europa. è collegando il nord con 
lVEEEO attraverso i Balcani 
consegna a noi comlemporane il 

Vi done del lavoro e della 
cMaperazione Ira popedi Iroppas 
spesso divisi dalla grande storia 
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Cronache dei Fogolàrs 


TENUTO A MARMANDE, 


IN FRANCIA, IL 


RADUNO DEI FOGOLAÀARS FRANCESI E 


Settembre 2006 


DEL BELGIt 


ALLA RICERCA DEL FUTURO 


| Well settembre si è svolto a 
I Marmande, nel dipartimento 
francese Lot et Garonne, un 
importante raduno organizzato da 
Jean-René Alberghetti, presidente 
dell'Associzione regionale dei 
Fogolàrs di Gontaud de Nogaret. 
località non lontana da Bordeaux, 
in terra d'Acquitama, che ha 
accolto numerose famighe Imulane 
negli anni Venti. 

À questo riuluno hanno participio 
i dirigenti e le forse vive dei 
Fogolirs che comtuno in Francia ed 
in Belgio, L'importanza di questo 
raduno non comsastevi quindi mella 
quantità del partecipanti, mar mella 
loro qualità e nella loro +«INabtà, 
Erano presenti ehi “me du Frioul” 
di Parigi con praticamente tutto il 
consiglio direttiva, il Fogolàr di 
Liegi, il Fogolir di Lione, 1 Fogalirs 
di Gontaud de Isogaret. Calorosa è 
stati accoglienza della 
municipalità di Marmanede, che ha 
delegato li signora Monique 
Rapapn in-Normind, assessore 
munkipale incancata al Paltrimaanbo 
cd alla Cultura, che ha 
simbolicamente accolto | comverntli 
adivaniti alla stazione della ferrovia 
dai «bor E sbarcarono migliaia di 
emigrati italiani. La scelta di un 
luogo così emblematico e carico di 
ricordi ha suscitato un'emozione 
palpabile. 

Tutto il gruppo si è quindi recato al 
monumento ai caduti per deporvi 
una corona di fiori. La relazione ira 
questi caduti e gli italiani è 
iremendamente legata: tutti questi 
giovani monti durante la prima 
suerra mondiale, infatti. hanno 
lasciato un terribyle vuoto che ha 
richiesto l'arrivo verso queste Fertili 
terre, dei nostri emigrati, in 
maggioranza friulani e veneti. 
Quindi tutto il gruppo è stato 
ricevuto dal sindaco signor Goyre 
nello splendido salone del consiglia, 
nel municipio di Marmande. Le 
parole rivolte al Fogolàrs sono state 
talmente cariche d'emorione, di 
rispetto, di riconoscenza € di 
fraternità che sono difficilmente 
traducibili. Il sindaco ha iraccinio la 
sioria della nostra gente Kn 
Marmande, davanti ad on immenso 
quadro che rappresenta le decine di 
ufficiali stroncati dalla guerra, 
dicendo fra l'altro: «La grande 


Daniel Vezzio 
vnesidente del Fogobir di Lyon 





ll arupyo di diriarati dei Fogolirs francesi e belgi con ln bandiera del Frimdi 


guerra aveva lasciato la nostra terra 
senza braccia, senza forse: eravamo 
esangui, quando gli italiani sono 
venuti e con le loro mani hanna 
dato un futuro a questa terra, Woi 
me siete gli eredi», 

Tutti i Fogolàra presenti hanno 
sentito dell'emorione e della 
gratitudine, attraverso queste 
parole. La noalra povera pente 
affamata, mezzadri spesso incolti, 
poveracci senza nome, oggi 
ricevono un omaggio da parie di un 
sindaco, nel salone d'onore, del 
palazzo municipale di Marmande, 
sotto la sguardo del fior fiore della 
nobiltà bocale, che ci suarda 
fssamente in splendide uniformi 
dall'alto del loro gigantesco 
quadro. 

Dopo questo momento di erande 
emozione, tutti i Fogolàrs presenti 
hanno ricevuto un ricordo della 
città e smo stati invitati ad un 
elegante rinfresco, per un fraterno 
brindisi, 

IU raduno ha quindi sviluppato il 
suo denso programma: visita del 
centro storico, contato com la 
popolazione sul mercato. pranzo» 
dibattito, scambio di gaghiardettà, 
visiti di aziende agricole 
emblematiche, come quelle per la 
produzione dis fimesissimi è 
prelibati “Prumcaua d'Agen". dei 
vini Doc “Cote de Duras”... senza 
dimenticare l'eccezionale “Foe 
Gras”, simbolo della gastronomia 
memidliale, 

Li domenica 11 settembre, une 
splendido, romantico viaggio, sul 
Canal du Midi, su una “gabarre” 
caratteristica Imbarcazione storica 





Al cenno il sindaco di Marananide Gouze cow il simdico agginato sirena Monigie Ragaguin- 
boma ed il presideate dell'associazione regionale drei Fagoktir: di Gontand de Mogarel, 


|tan-Rend Alberghetti, 


ivqimeiztalone del raduno di Marmande 


della regione, pari la vizità ad 
un'antica, magnifica chiesa 
romanica, che contiene anche un 
gioiello: una crocifissione di 
Rembrandî, arrivata quasi per caso 
in questo pacsella 

Naturalmente quando i friulani si 
riuniscono ci sono le villotte e tutte 
le canzoni che fanno parte della 
nostra storia. 

Non può essere taciuta la forte 
emozione sentita nella cantina del 
Domaine Les Bertins, quando è 


sinto richiesto dii ntelan di comtare 


“Quel mazzoalin di fon” in nicordo 


RIELETTO IL 


PRESIDENTE 


della nommna e si È ACONETILE che 
entrambi i loro progenitori erano 
d'origine italiana è friulana. Si può 
immaginare il “cuore” che è stato 
messo nell'eseguire questo canto, 
che «i è trasformato in una 
preghiera, le valte della cantina 
erano le volte di uma chiesa. nem 
c'erano più coristi ma celebranti di 
un rito religioso. 

Ma dov'è il fwuro dei Fopolàrs in 
iutto questo” Il futuro dei Fogodirs 
ua nelle parole del sindaco: siamo 
gli eredi di una popolazione. di una 
cultura, di una fede, che vive e si 
riproduce tuttora, dopo 3 
generazioni d'assenza dal Friuli. 
Abbiamo capito iutti che gli eredi 
com monia Gnima Rapagnin, 
Martinot, Manfé, Alberglietti, MOTI 
sindaci, assessori, presidenti sono il 
futuro dei nostri Fopodlàre Quei 
famosi «va nu piedi d'italiens*, 
italiani scalzi, arrivati senza scarpe 
ocon zoccoli di legno, sono ora 
chiamati ad assumere la pubblica 
autorità 

La terra che avevano lavorato da 
mezzadri è ora diventata la loto, da 
terreni incolti sono diventati dei 
“Domaine de prestige”. Loro da 
immigrati da evitare sno diventati 
autonità rispettate e comsultate. Il 


DEL (CLUB FRIUL 


A NI, 


futuro dei Fopalirs è nell'esem pio 
datocì a Marmande. Son dobbiamo 
più mivalgerci «olo al Friuli ma 
amche, e direi saprattutto, al Friuli 
trapiantato € E vigoroso dove 
viviamo, assieme agli “eredi”. 

I Fogolàrs hanno l'impegno di 
Scrivere, presentare, COMSETVIATE 
questa “Memoria”, questa “Storta” 
con la “£" maiusonla. 

Il futuro dei Fopol&rs è 
nell'intermediazione tra gli “eredi” 
e la piccola Patria, è nel riannodare 
il filo rotto tra il Friuli e la rete dei 
Friulami. 

Il futuro dei Fogolirs è nel 
diventare “autorità” o “asocié”a 
“pariners" in una “joint venture” 
che richiede un investimento da 

pria te della Regione Friuli-W_G. ma 
il cui ritormo è ancora incalcalabile. 
Bisogna aver fede e lungimiranza; € 
nei nostri Fogolàr l'abbiamo! 
Bisugne piùr fini par furlan, alore, 
par rispiei dai furlans di Marmande. 
come side Sella, sione Londero, che 
dopo A gjenerazione. nus fevelim 
amiepembo im selet furlan di Glemone. 
Nus xen wole di disinr: mandi 
furlan! Tignit dir tant ch'o podi! 
Inogni miti la wuestre storie e je 
bielzi serite, lu à dite ameje il similie 
di Marmande. 

SANTO 


Jonmn DAI 


MELBOURNE ( 'ONF FERMA 


I] 


Per acclamazione, è 


segretaria; Sam Licciardk, tesoriere 


{isowanm hlenis è 


! «lato rieletto anche il direttivo 
uscente in blocco, che ora nisulta così composto: Robert 
Conte e Roberto But, vicepresidenti Nadia Petrocca, 
c Bruno Lorenz, 
Sandy Delle Vergini, Peter Muzzolini, Gino Lodola, 
Lielmo Piana, consiglieri. «La 
nivicella del club naviga bene, im acque tranquille», ha 
dello il presidente nel corso della sua relazione, 
aggiungendo che «ciò è dovuto in primo Luogo 
all'atticamento dei soci verso il loro club e al sostegno 


cha essi assicurano alle sue iniziative», oltre che al 


Licciarai, 


grande entusiasmo con il quale opera sempre il 
comuiato, John Dal Santo è stato inoltre prodigo di 
«logi sull'operato dei 12 Sottocomitati che hanno 


collaborato nella conduzione dell'attività sociale. Da 


Chr sinistre: Robert Conte, 


Prler Muzzolimi, 
Men, Seadp Dale Verglii 
miscino Madia Pelrocco è Limlmo Piomint 


SUO DIRETTIVO 


P la sesta vola. 10 altrettanti ammi consecutivi, 
Cer dolit Dal Santo è stato mieletto per 
acclamazione alla presidenza del Fogolir furlan di 
*elboume, È avvento nel corso dell'assemblea 
generale annuale a cun ha partecipato una percentuale 
assai elevata di iseriiti. Assieme a Dal Santo, e sempre 





Bruno Lorerzin, Jolie Dal Sato, San 
Roberts But, Gino Lodo, Giovanni 
Del direttivo recententente melatto 


In aggiunta all'approvazione della relaziona morale, i 


quello delle Stenore agli Alpini, via via a quelli di 
Anziani, Bocce, Calco, Coro, Cultura, Emigranti, Golf 
Manutenzione dello stabile, Squash e redazione del 
notiziario de “il Furlan” e della relazione annuale sulle 
pagine della quale vengono riportate le amività di 
maggior rilievo della stagione. 

Le congratulazioni sull'esito dell'annata del Club 
friulano non sono state solo quelle “sot la nape", Una, 
assai lusinghiera, è pervenvia anche da fuori, dal 
console Francesco Calogero, che dopo aver ricordato 
sil costante e seneroso impegno nella diffusione della 
cultura italiana e delle tradizioni regionali», ha 
aggiunto che il Fogolàr «© una delle strutture sociali più 
belle e dinamiche della comunità» e costituisce una 
etisorsi destinata ad numentare.. offrendo nuovi 
servigi e um accresciuto coinvolgimento dei giovani 
italo-a ustralianio, 


sci hanno altresi approvato il conto consuntivo, 
confermato dai revisori dei conti, e dato il loro assenso 
ad alcuni progetti ancora in cantiere, tra i quali la 
«lesura di un nuovo statuto (la bozza del quale sarà 
sogpectta quanto prima ad esame da parte di una 
commissione di soci eletta seduta stante) e la 
predisposizione dei progetti per dei lavori entro la 
sinbile della sede tesi a renderla più efficiente 
nell'utilizzo dei vani, 

I lavori dell'assemblea si smo conclusi con il 
conferimento della distinzione di socio onorario ad 
Egpilberto Martin che nel 1957 ha fatto parte del 
comitato di fondazione, che in seguito è stalo segretario 
fino al 192, e che da 12 anni presiede il Sottocomilata 
culturale che cura il notiziario sociale <il Furlan". 
Attualmente Martin è pure componente del Comitato 
dei corregionali all'estero della Regione Friuli-W. Ge 
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LA "TOURNÉE" fo RF F 


Cronache dei Fogolàrs 


I PASIAN I 


CLÒR A MADONE DI MO 


Enzo Dieiizsi 


Lic LO RIS IIC 


I PRAT IN ARGJENTINE 


= 14 


i 


Brastu e UruguAT 





L'omftestre del Grop foboleristàe di Posso di Pret, di di santuari di Madone di Mont a Buenos Agnes, Inf canarie di Polo Podestà, Mi ch'al lavare dl predii di Cini di Rasacie, Chidio Sunfeno, è cite di d0 dg dc e opere Piton finan La 
man grape). Tal mieg, if ricevimenti fici i dal manicipi di Asnisedo, iatant dal XX Festioal internozionial di nrasiche è di hAl, Si miognossin di avan pamepe: Giergio Minni, feedadér dol Grop folelesstio di Pasiom ai Pro, Clamdio 
Rimalali, presidemi dal consei commi di Passasi di Pai, Clandtà Degamo, presidenti dol Geov fukani, dl sindic di Avellaneda Orfilio Marcon, di president dal Centri furlan di Anedtneda, Mano Bianchi, e War Brakdol, compensati del dinelif 
dal Centri argiemtin, Te foto a man drete, Pesibizice dai mesicisc) di Porn di Pr Flavio, Roberto e Dario Minai, Errigue Chinedett, Euzo Driussi e Giorgio Mimi, N de citeni “Radio Amancorr di Avellaneda 


E n simpri stade une grande emozion cjatisi a sci di 
Je ché altre bande dal mont. a mifrs di chilometros 
dal Friùil. e sinti, come prin salit, il nestri anmonide 
mandi”, E par tant che, dopo un rum di viags si pensi di 
jessisi usdts, al fs simpri un grant eftet, Cheste volte, intun biel 
sir cul solit grop di sunadàrs e di balarins di Pasian di Pri, o soi 
tornit in Arepentine, fasint un scfampon ancje in Brasil e in 
Uruguay. Nol covente che us disi trop biel e trop pien di 
moments di forlanetàt chval è stit il viag, Prime di dig a Buenos 
Aires, tal santuari di Madone di Mont. li che un presi furlan. 
pre” Claudio Snidero, al ten in pits no dome la gleste e la 
parochie, ma ce tantis alîris ativitàts e fra chés une grande 
scucle di mistirs. L'ocasion de nestre wiate e pere dade da 40 
ngna de fondanon de Union forlime di livie e dii Al agns de 
partente dal Fmole podopa in nol di Gipenue a Buenos Aunes de 


e Florian Vié 
Va entini hanno avuto 
la fortuna di vivere “friulano”, nello 
splendido quadro di Tarcento, la “Fer- 
la del Friuli". Sono arrivati da Mont- 
pellier { Francia], presso | bisnonni Pi- 
schiutta, € sono stati accolti bulli 1 pa- 
meriggi dal ©Grest.il “Gruppo ragaz 
ri estate” di Tarcento, un'eccellente 
imzintiva della Parroochia di San Pie 
tro A pestolo La difficoltà della mani 
mad Valentin è Florian, friulana di se 
conda generazione, eri quella cli tree 
vare una sirullura rcrsaliva-ceclucati 
va adarla an due ragazzi, € dobbiamo 
dire che il “Crest” è stata un'esperien- 
ra straordinaria, infatti la qualità, la 
serietà, la cortesia di tutti gli animato- 
rie responsabili ad ogni livello merita 
un*Encomio solenne”, come si diceva 
una volta. 

Certo i padri Duilio Corgnali e Pli- 


RICONOSCIMENTO AGLI EMIGRANTI FRIULANI DELLA 


lla MoxTPELLIER A TARCENTO PER 


Riannodare il filo dal Friuli 


copie precise de statue de Madone di Mont. inmò vué venerade 
tal santuari argjentin. La grande feste cui furlans di li si è 
inmancade ancje tor di un festival di folelbr cu la 
testememzance di musichis e di bili dal Peri, dal Paraguay, de 
Argentine, dal Uruguay, dal Brasil, dal Cile e dal Messico, 
Dopo un spetacul li dal Fopodir furlan di San Andrés de Giles, 
donee La Plata, il Festival di musiche e danre furlane tal teatri 
Maxim Vicentin di Avellaneda di Santa Fà. Mario Biomchi, 
presicke nidi chel È cezolar, mus ii compagnate nl ricewmment uber] 
dall sindie de cui là che si è ninovade Vamicize fra li comumtal 
di Avellaneda, fondade dal furlane tal 187%, e il Comun di 
Pasian di Prit. Te ocastion il sindic di là al i consegnat al 
president dal Girop: faldlomstie, Claudio Degana, par mieg dal 
president dal consei comunil di Pasian, Claudio Rinaldi, il 
decrel municipàl di ricognossiment in cualitit di “ospit d'ondr”. 


Ca RESTO 


nio Donati, organireatori del "Grest”, 
meritano per primi, i complimenti. an- 


DELLA PARROCCHIA 


le. segreto, dei nonni e dei bisnonni: 
riannodare il filo, il legame com la vita 


Ce dii dal spetacul de sere? Un plemon di int. un find] cun duej 
in pis a batti lis mans, une grande feste di Friùl e di furlanetit 
Te domenie la messe e um gusti in companie ma sot sere, prime 
di torni, une muinie taliame mus è domandét 0 podewin fi doi 
biii e dis sunadis pe puare int de sò comunitit, int ch'e vif im 
chasis diumusvuardì, in condizione di miserie di no savé conti. Tu 
pues crodi so vessin podilt di di no In pics minùts tal mie de 
strade, centendirs di cms, di femimis, di fruts ator di nò, 
insiupadits par un spetacul mai madot prime: 

In du 14 tmp passi loro vin sil naturalmentti amicie Vocasion 
di fà i turisc], di viodi robononis tipo lis pissandis di Ieuagi, la 
foreste imiromiche, 1 speticui di tingo, Dut bel. maraveos 
Impossibil chi smentiesi, Come voglons sp lanciate di che inutins 
ch'a lasevin core al mestri suna e bali, come il lr bani ls 
means par dinus arazie dal resdl che ur vin fat 


Svizzeri 0 dell'Inghilterra, I friulani 
all'estero ignorano purtroppo che in 
Friuli a sono queste strumpure chie ac 
celano 1 ragaz dal “forest” ed è vero 
che questo lipo di informazione non è 
facile da lar cmcalare, | Popoli do- 
vrebbero farsi porlavate e spampere le 
nuove generazioni a umlizzare queste 
alrutlure, senza aspetlare Lutto dal 





che perché hanno saputo cirrondarsi 
di giovani animatori di ottimo livello 
Li soddisfazione dei genitori, del non- 
mi. dei bisnonni è siata grandissima, 
per una ragione cssenziole:si è fatto in 
mixlo che i due ragiona. francesi per 
ischia e per cdurazione, avessero li 
possibilità di immergersi totalmente 
in un ambiente italiano sd anche friy- 
lamo (un pic di plui al sari mir...) 
Era pri il secondo anno.che venivane a 
Tarcento per le vacanze, senza nepyi 
ne aviconars all'obbiettvo, essenzia 


“SOCIETÀ ITALIANA” 


Festa dell’emigrante in Patagonia 


Friulani, francesi, tedeschi, siriani, ibumesi, 
svizzeri, italiani, cileni e gallesi lo scorso 4 
settembre si sono uniti alla comunità di Esquel. 
nella Patagonia argentina, per festeggiare la 
Giornata dell'emigrante. Una cerimonia si & svolta 
cdlinamzi al monumento di svenida Amegkino, dove 
il sindaco, Rafael Williams. è le altre antorità 
comunali è provinciali hanno salutato la comunità 
italiana e ricordato i primi “colonizzatori” della 
regione Lina pergamena è stata comsegnata ul 
alcuni emieranti friulani | italiani: Maria Albertàn, 
Carla Burelli, GCismondo Borini, Maria Callegaro, 
Rita G. Callesaro, Lina Ferrari, Maria Innocente, 
Sergio Micheli, Agnicese Meneshetti, Eliseo 
Meneghetti, Alfio Nardo, Cleote Poiana, Rosa 
Palatari, Lucio Franco Paniccia, Alejandro Poletti. 





Gelindo Rossi, Finisia Stefanutti, Luigi Simeomi, 
i sinti 4imeomi, Edda Toppazzini, Urago Ila 
Toppazzini, Giuseppe Toppazzini è Giovanni 
Trecami. 


friulana, Grazie al “Grest” di Tarcento 
ca colore che lo ammano abbiamo vi- 
sto due bambini animare, vivere com 
i loro coetanet, tessere quei fil tenui 
del nicorda, che lascerantio nel future 
il sapore del Friuli 

Ul valore del “Grest" non è dungue 
sole quello cla sorvegliare del TARaezI 
durante Vesiale, ma quello di educare 
ad alto Irvelbo 

Esco una parrocchia che ottiene 
COM paci spesi, 1 result cei più pre 


stgiosi Isbtuti internazionali cella 


l'Ente Friuli nel Mondo o dalle Pro 
vince è dalla Remone ecCitazia, 
duncje, pre' Duilio è pre Plinio, che 
Diu us al mertie, e A dite la bisnone, 
brilla aree le frutalis è | irutata, ch'a 
am judit a rigni dongie ché glernazie 
ch'e sparbete di ogni bande. Cuissa”? 
L'amcu ven. se Dio al wil.a tormaran lia 
sisilutia e ancpe i doi frutins di Mont 


pellber. 


Daniel Vezzio 
presidente Fogoliie lnmiva di Lion 


4 GENERAZIONI 
IN AUSTRALIA 


«Sollecito dai parenti di Castalunono, 
Travesio (Pordemanei è Bolano — 
scrive dl moro corrispondente dol 
cmpolazgo slicalesso, Brano Muzzabti 
-. divio gusta folo di quatiro 
generazioni [mule  recerientenie 
damiata da Melbonmie dalla caglio Rita 
Colmalti, vedbra Terefii, dove sono 
niratte, @ partire da siebina Soula 
loisse 19731, sua figlia Loc Lelio 
20051, dr nare Nor lotisse VOB) e 
di nonna Riba delasge DITA) 

Filo, con la figbir Baovis ancomi im fisco, 
é emigrata in Austria nel |OEO, dove 
ha soggimalo il marito partito pooki 





mesi prima per Malbournie, Gino Torelli, able aunratore, divenne cal tenipe nia afernale 


imprenditore mel compo delle costrizioni stradali è, insieme alla soa sposa, diede il via cid uma 
spendido discrednzo al femeiaile della quale La oto è fedele conferma. «Chiedo, a nrezio di 


Firigali mal Mondo — somive MMuzzalti — 


Fiovio di ma dfallnozo “neadi” da parte di doti i parenti 


residenti ia Frttati, in Abrazio, a Bolzano, di France ed da Argentina a Rita, Moris, Sonia e Lucy 


# doro (ineitiari essideadi a Malfourie è dielornis 
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Album di famiglia 


DUANDREA 


x Vuca, PicoTTtI, BACCAVINI E 


— ORGOGLIO 
DI MOIMACCO 


CONSEGNATI | SIGILLI DEL LGOMUNE 


50° DI MATRIMONIO 
A JOHANNESBURG 


occasione della festa degli anziani, il 

In sindaco di Moimacco, Saule Caporale, ha 
consemato 4 sicilli del Comme, annoverando 
fra i cittadini onorari il sindaco di Cividale, Attilio 
Vusa, e il presidente della Fondazione de 
{ laricini-Dorpacher, Antonio Picotti, entrambi 
per aver concretamente comtribuito a dare 
attuazione alla volontà testamentaria della 
contessa Giuditta de Claricini, con la donazione 
alla comuità di Moimacco di un terreno da 
destinare ad opere a favore degli anziani: l'ex 
sindaco di Monfalcone ed ex presidente della 
Provincia, Gino Saccavini, trasferito a 
Monfalcone, per il collegamento è 
interessamento con il suo paese d'origine: 
l’emigrante Guido D'Andrea, anche per i tanti 
altri partiti da Moimacco, che con il suo lavoro in 
Canada ha saputo mantenere alta la 
comsiderazione per i lavoratori friulani e per il 
suo attaccamento al paese natale, per il quale 
nella lotta di liberazione è stato ferito. 

Nato a Moimacco il 31 aprile 1925, Guido 
D'Andrea ha frequentato le scuole nel suo paese. 
ALT anni è diventato apprendista macellaio, 

irofessione che ha esercitato fino al 1949 presso 

a “Macelleria Arduino Cudicio” di Moimacco è 
Cividale. Ha parteci sito alla resistenza, venendo 
ferito dai Cosacchi nel 1545. Dal 1950 al 1964 è 
manovale e muratore presso un'impresa cli 
Manzano. Emiera in Canada nel 1954, shercando 
ad Halifax. Dopo aver lavorato per la società 
ferroviaria di Toronto, su suggerimento della 
compaesana Rina Fornasari, ha ripreso il lavoro 
di macellaio, alle dipendenze della “Macelleria 
Koma"” (collese Street - Piccola Italia), dove ha 
conosciuto il futuro socio Pasquale Cammaresi di 


Nel 1555 ha 
ampliato l'attività 
assumendo la 
sestione di altri 4 
iesozi, 
ampliando la 
hase sociale com 
emigrati italiani e 
con un macello 
destinato a 
fornire came 
all'ingrosso per 
altri nesori. 
pu isatosi nel 
IYGS com 
Luciana Perini, 
nata al Arteona 
ed emigrata nel 
1956, ha dato 
alla luce i fioli 
Ricky e Virginia, 
Dal 195] ha 
avviato un'attività 
di lottizzazione 
dli terreni & «li 
costruzione di 
case, Si Jil 
comuti Davide 
Mario Perini, e cli 
rottame Lea mit* di 
auto. Con il figlio Ricky, che in seguito ha preso 
la direzione dell'impresa edile, ha iniziato a 
costruire e vendere prima villette a schiera e poi 
case di eran lusso nella zona a Nord di Toronto, 
in un'area in mezzo a boschi secolari. Dal 1981 
ad oggi, a Richmond Hill e a Gormley 





D'Adrent, (Mostre emigrante dll 
aicelliio e costreltone sa 


G I 





be 


Compratulazioni a Rosa Divona e a Mario Brondani che il 15 febbraio hanno 
festeggiato il loro 40° anniversario di matrimonio, Ad allietare la festa. 
l'allegria e la simpatia della nipotina Rosanna Brondani. Friuli nel Mondo si 








unisce al Fopolir di Iohannesbure nel poregere gli auguri più calorosi 


ANTROPOLOGIA 
IN CANADA 


Vilrid Loamaroer 
L'iniverzity 


Papà e mamma, 1 fratello è lo zio festeggiamo Sara Corzzl nel niorno in cui ha 
ottenuto la sua liurea in Antropologi, all'Università di Kitchenser, nel 


Reggio Calabria con il quale ha avviato una (sobborghi di Toronto], ha costruito e venduto Cana. Anche Friuli nel Mondo si conpratula con il neodottore 


nuova macelleria che CDC pava altri 5 italiani, 


Morsano di Strada: 
Antonio Strizzolo 


Lione (Francia) ha ancora il do- 
lore di annunciare alla diaspora. la 
perdita di un suo carissimo mem- 
bra. Antonio Sinezolo, Ton Strig= 
ul (Cichin alè partital mes da ban 
pal ullim viag, masse adore par duc] 
chel che i volewm ben! 

Fra nalo a Morsano di Strada il 
I'semtemibre 1974, alto di una fa- 
mela di 4 figli era venuto in Fran= 
ciù nel 1957, tra le oltime ondate 
dell'emigrazione regionale 

Hel 19534 bo raggiunse Amala com 1 primi bambi, Toni fu alli Irgi- 
ne di ina horente dla nel campa dell'edibzm. molto apprezzata 
dagli enti pubblici ni particolare, Malti lavori pubblici portano la 
sità Impronta, erano “mans furlames”! 

(Menne il mspetto di lui, grazie al suo lavoro tutta la comunità 
friulana è rapettata. Non creda sia necessario dine quanto abbia 
lavorato «li bauamone fari got. Ma tu gs riva Gti aloe, Ton era un 
mesenito dalla comumtà iruulana. buona 
parte ei suoi dipendenti era friulana, sd erano anche i suoi amici. 
Ua darsi trovata un lavoro, un lello, un sostegno è Lana Fratermiti 
cd micia, che disiribuiva senza misurarla 

Moll ricordano | momenti di gioia in casa sua, a “zuià di cjar- 
tes". Mentre all’esterno c'era ostilità e freddezza, in quei tempi era 
un'oasi nel deserto dell'emigrazione, Sua figlia ci disse che gli ulti- 
mi tempi si esprimeva praticamente solo in friulano, come se l'ul- 
timo soffio.della vita avesse più cssigeno, più valore, più forza, nel 


imprenditore mollo è 





oltre 200 abitazioni, 


Ci hanno lasciato 


la nostra lingua. Lascia affirami la moglie Anîta,i figli Sereno, Lau 
ro, Nadia. i nipoti Eric, Franek, Luca e Ugo. 

Toni. no ti mandin vie ccnce une peraube pia furlan. mo be fasimi 
lungje, nus dùl ancje a noaltris, ma bisugne di lis roba, alone... alo 
re nus ven il arop, nome mandi Tomi, ta «és sti un om di pale! 


Daniel Vezzi 


pecsldeate Fonte di Le ua 


Campeis di Pinzano: 
Luigi Lucca Fabris 


ll destino ha valuto che nasces- 
se a Savona, ma Luigi rimase friu- 
lano fino all'ultimo, 

Assieme al padre lasciò il suo 
paesino all'età di 12 anni per la 
Francia.c mentire si recavano alla 
stazione di Pinzano ke lacrime 
scorrevano, Rimpatriato per par- 
tecipare alla guerra. alla fine del 
confliîto insieme al fratello Eveli- 
noe miri nella Jugoslavia di al- 
lora © poi in Veneruela per una 
cinquantina d'anni. 

Fu un tempo di sacrificio, ma anche di grandi soddisfazioni, es 
sendo stati considerati è rispettati COME persone oneste, integre c 
degne di fiducia ottenendo medaglie e morificenze al valore peri 
loro meriti. Desiderando da sempre Irasporrere ehi ulti anna ini 
talia assieme alla cara famiglia, eccoli dunague ritornati. Si stabili- 





mimo a Spinca, ma passivo ogni anno l'estate nel loro paese, 
L'ampers. 

Luigi rilrovara così i suoi cari parenti è coetamet, in special mo 
do har, Lada, Luciana, Emma, Danilo, Rima è la conversazione 
crviamente era sempre quella, nicordare tempi passali comdivi: 
denio la cora ggiona nostalgia di vivere lontani dalla Patria, questi 
momenti eran per la la ila, &I polevi ame lee dimenticare Velà 

Arrivando a Campeis il suo primo pensiero era sempre di chiede 
fe i sua maglie Santina di mvatare don Loris per un saluto e La ri- 
tuale benedizione della loro casa 

kineraziamo lho di avergli accordato una fine dignitosa, assi- 
«lito fino all'ultimo dall'amornevole dedizione di sua moglie Samti= 
nidi hgli Giladk *, Gabriella, Roberto, kl genero Dankek: e la nuo 
ra skimana, l'affetto dei 4 nipoti, Alessandro Ciudia, Ginalwigi 
al Ehsa, senza dimenticare l'nuto amiche del suoi cani amici 
durante la breve malatia 


Toronto (Canada): 
Giovanni Ridoll'a 


Riposa nel comitero di Queen 
al Feaven, Giovanni Radallo di 
Atari, moro a loronio. in Ci 
rada. il 3 lebbra 

Eri nato in Friuli VII novem- 
bre del 1921, 

l familiari. attraverso Friuli nel 
Mondo ringraziano quanti han- 
no voluto essere loro vicini nel 
momento del lutto. 
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A mi. ue 


Tra scoperta delle tradizioni regionali e loro rinnovamento 


RIULI, VIA DEI SA 


JOrmons: 


Cormòns, l'antica Cormentium romana, era 
probabilmente abitata cià in epoca preistorica e 
sicuramente da eruppi celti. Infatti è dai Celti 
che deriva il suo toponimo: “carmo” sienifica 
donnola, che allora era l'animale totemico, 
ovvero il simbolo relicioso della tribù. Nel 1093 il 
Patriarca Ulrico donava al monastero di Rosazzo 
la basilica di San Giovanni di Cormons e il 
Conte di Gorizia contemporanegmente assegnava 


Walter Filiputti 


da Ca 


al monastero stesso heni sempre in quel di 
Cormons. Nel corso del XV secolo passò sotto 
l'Austria. Poi vi subentrò Venezia per ritornare 
all'Austria nel 1618, Venne quindi dominato 
dalla famiglia Della Torre fino all'arrivo di 
Napoleone, Nel 1813 ritornò all'Austria, 





rimanendoci fino alla fine della Grande Guerra. 


Nel 1866 a Cormòns venne firmato l'Armistizio 
tra l'Italia e l'Austria che pose fine alla terza 





ORI 


ditale del Collio 


Guerra d'Indipendenza. Città di charme, 
adagiata ai piedi del Monte Sag rin, è la capitale 
dell'area Doc viticola del Collio, il suo centro 
pulsante. Sede della facoltà di Enologia 
dell'Università di Udine, Cormòns ha coltivato 
prima e saputo diffondere poi una sua precisa 
cultura gastronomica e vinicola tanto da 
diventarne punto di riferimento irrinunciabile 
del panorema resionale. 





La stona 


«Nacqui per opera dello Spirito 
Santo da mia madre che aveva 50 
anni ti racconta Josko. La Trattoria 
al Cacciatore de La Sutida viene 
aperta nel Natale del 1960 come 
ostenta è riiromoa di cacclatoti, alle 
porte di Corméns, verso la vicina 
Slovenia da dove la famiglia Sark 
proviene {da Visnovicco, un tempo 
lialia, sopra (Castel Dohra] 

Nel 1987, grazie a una felice 
intuizione, inizia la storia attuale de 
La Subida, ovvero creare accanto al 
ristorante un'accogliente luogo dii 
soggiorno immerso nel verde. «È 
stata la realizzazione di un sceno= 
In trattoria, ad accogliervi, oltre a 
Loko ed alla moglie Loredana, 
trovate le due figlie Tanja ed Erika. 
M itija, l'ultima della nadiata, può 
iMendere ancora, 


La cucina 


La cucina che Josko ci mana si spara 
i piatti delle terre di confine dove si 


incrociano e si fondono la cultura 
inulana è cquislba del mondo slovena: 
piatti che via via ha raffinato, quasi 
accarezzato senza però Far loro 
perdere il carattere, il incco, la 
matrice originale del termitorio 
Cui alla cucina tradizionale viene 
lasciato il suo alone, vi leggi la 
rovenienza, ne ascolti il passato che 
zi traduce nel presente È una cucina 
che ha saputo dare nobiltà alla 
powerti 


La cantina 


E da visitare. Pavimento in pietra 
anta com Una vasta selezione di 
bottiglie per la maggior parte 
Imulane Con delle precise, 
simpatiche quanto convinte 
predile sioni sortette da yin intenso 
rapporto umano con i produttori a 
cui Joako tene molisano, 


Il posto 


«Non è solo la trattoria, è la nosira 
casa, dove ci sono le nostre cose, 


dove sg è clesegnata la nosira vita» 
Lo spazio verde antiztante è 
disseminato di pietre vecchie tra cui 
un porzo, sinpensdo!. in monalie 
carmolino, In trattoria, d'inverno, wi 
accoglie il fuoco sempre acceso del 
lopolir dove si cucina la polenta nel 
paiolo di rame. Locale deliziosa, 
molto icceoeliente arredato con 
diversi oggetti dell'artigianato di 
cultura slovena, Sotto l'antica portico 
si Mangia d'estate. 

La traioria dispone di circa cento 
posti con una sala riservata. A pochi 
passi trovate POsteria de la Subéda 
dove si possnno pusare pochi piatti 
molto semplici, di ottima fattura cd 
in continua rotazione, Alome 
all'osteria stessa si sviluppa il centro 
per il turismo verde de La Subeda: la 
realizzazione del si eno La Subida 
con i suoi 13 appartamenti 
dissermnati nel werde, la piscina, il 
maneggio per cavalli, i campi da 
lemmis. il parco piochi per bambini, le 
bicickette per escursioni 

Il Farco di Flessiva nom è distante 
una escursione a peedi vi eraliicherà 





Radicchio Camarino di Sant'Andrea con mela è kren 


La bora dello spera per 2 pertone: 110 g Radicchio Conarino di Smi'Andrea: 
40 ee radicchio can il “pic” 1 feglio di pasta fille: Kren; 100 gr mela sncara acer- 
fut, A gr Montario (6040 eiomil burro; sile; pepe 





Preporazione Snlimte con une noce di burro il Conarino di Sant'Andrea. 
Quando n sari ammorbidito agpimipete Il radicoltlo con dl “pde" e contate da 
Contorni dneoni per raricine sRnornpento, lasciando COMME i Nt Nicclhi sodi e mn 

î N n quieto di pianta filo posate alla 
piosira, graftate in quarta aguali la mela e dj formioegio Montario, Appoggiate no 
pro i midlicelti anteora her caldi. Sul tntto und penerona eraitate di krett e servite sn 


fifa 









cont freschi al censo; sala 





